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Safety Instructions
WARNING: Failure to follow these instructions could result in fire, electric shock, injury, or damage to the user, product, or other property.
Operating Conditions: 0° Cto 35° C

2. Keep this product out of reach of children as this product contains small parts such as battery cells which can be a choking and
swallowing hazard.

Swallowing a battery may lead to severe burns (within 2 hours of ingestion), perforation of soft tissue, and death. In case of ingestion of
acell or battery, seek medical assistance immediately.

. Do not expose this product to rain, snow, or any sources of liquids or moisture.

Keep this product away from heat sources such as fire, direct sunlight, and combustible gas.

Do not subject this product to crushing, bending, puncturing, or shredding.

Do not store your device in very hot or very cold locations. It is recommended to use your device at room temperature.

Unplug this product when not in use for long periods of time.
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. Avoid dropping or placing heavy objects on this product.

0.Use of a power supply not recommended or sold by Belkin may result in an increased risk of fire, electric shock, injury, or damage to
the user, product, or other property

11.Wireless charging power transmission rate is regulated by the wireless charging device receiving power which can be influenced by

factors like, but not limited to, proprietary charging protocols, ambient temperature, current battery percentage level and age of the

device being charged.

12.Do not use this product if there are visible defects observed.
13.Do not attempt to service, modify, or disassemble this product.
CAUTION: If you experience problems with this product, please discontinue use, and contact Belkin for assistance

FCC Statement

DECLARATION OF CONFORMITY WITH FCC RULES FOR ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY

We, Belkin International, Inc., of 555 S. Aviation Bivd., Suite 180, El Segundo, CA 90245, USA, Tel: +1(310) 751 5100, declare under our sole
responsibility that Magnetic Power Bank 5K Model: BPDOTO complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Federal C ications C

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy, and if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try and correct the interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the distance between the equipment and the receiver.

« Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the ser's authority



to operate this equipment.

Radiation Exposure Statement:

‘The product complies with the portable R Exposure limits set forth for an i and s safe for ion as described
in this manual. Further RF exposure reduction an be achieved if the product can be kept as far as possible from the user's body or the device is setto
alower output power if such a function is available.

Innovation, Science, and Economic Development Canada Statement (ISED):

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development Canada's
licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

FRANGAIS

Consignes de sécurité

AVERTISSEMENT : Le non-respect de ces instructions peut entrainer un risque de feu, de choc, de blessure ou de dommage vis-a-vis de

Iutilisateur, du produit ou de toute autre propriété.

1. Conditions d'utilisation : 0° C 235°C

2. Gardez ce produit hors de portée des enfants, car il contient de petites piéces telles que des piles qui peuvent présenter un risque

détouffement et d'ingestion.

3. Lingestion d'une pile peut entrainer de graves bralures (dans les deux heures suivant Ingestion), la perforation des tissus mous et la mort.
En cas d'ingestion d'une pile ou d'une batterie, consultez immédiatement un médecin.

4. Ne pas exposer ce produit 2 la pluie, a la neige ou a toute source de liquide ou d’humidité.

5. Tenir ce produit a I'cart des sources de chaleur telles que le feu, la lumiére directe du soleil et les gaz combustibles.

6. N'exposez pas ce produit a un écrasement, torsion, perforation, ou broyage.

7.Ne pas stocker votre appareil dans un endroit trés chaud ou trés froid. Il est recommandé d'utiliser votre appareil a température ambiante.

8. Débrancher ce produit quand 'appareil nest pas utilisé pendant une longue période.

9. Evitez de faire tomber ou de placer des obijets lourds sur ce produit.

10. Lutilisation d'une alimentation non recommandée ou non vendue par Belkin peut augmenter le risque d'incendie, délectrocution, de

blessure ou d’endommagement de I'utilisateur, du produit ou d'autres biens

11. La vitesse de transmission de charge sans fil est régulée parls Ia puissance réceptrice de Iappareil de charge sans fil qui peut étre

influencé par des facteurs comme, entre autres, les arge la ambiante, le niveau en pourcentage

de la batterie actuel, et 'age de 'appareil en train de charger.

12. Ne pas utiliser ce produit s'il présente des défauts visibles.

13. Ne pas tenter de réparer, modifier ou démonter le produit.

MISE EN GARDE : Si vous avez des problémes avec ce produit, cessez de Iutiliser et prenez contact avec Belkin pour obtenir de I'assistance.

Enoncé d' i i t Dé: é i anada (ISDE) :
Leme!leur/recemeur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et
Canada aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux

condmons suivantes:
1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme sile bl
fonctionnement.

d'en le

Le produit est conforme ala limite d’exposition aux RF portables au Canada etablie pour un environnement non controle et est sans
danger pour le fonctionnement prevu tel que decrit dans ce manuel.



ESPANOL

Instrucciones de seguridad
ADVERTENCIA: Si no se siguen estas instrucciones se podrian producir incendios, descargas eléctricas, heridas o dafios al usuario,
producto u otras propiedades.

1. Condiciones de funcionamiento: 0 °C a 35 °C.

2. Mantenga este producto fuera del alcance de los nifios, ya que contiene piezas pequefias, como celdas de bateria, que pueden suponer
unriesgo de asfixia e ingestion.

3. La ingestion de una bateria puede provocar quemaduras graves (dentro de las 2 horas posteriores a la ingestién), perforacion de tejidos
blandos y muerte. En caso de ingestion de una celda o bateria, busque asistencia médica de inmediato.

4.No exponga este producto a lluvia, nieve ni a ninguna fuente de liquidos o humedad.

5. Mantenga este producto alejado de fuentes de calor como el fuego, la luz solar directay el gas combustible.

6. No someta este producto a aplastamiento, flexion, perforacion o trituracion.

7.No almacene el dispositivo en lugares muy calidos o muy frios. Se ienda utiizar el dispositivo a ambiente.

8. Desenchufe este producto si no se va a utlizar durante largos periodos de tiempo.

9. Evite las caidas o colocar objetos pesados sobre este producto.

10. Utilizar una fuente de alimentacion no recomendada o diferente ala que vende Belkin podria producir un mayor riesgo de incendios,
descargas eléctricas, heridas o dafios al usuario, productos u otras propiedades.

11. El dispositivo de carga inalambrica que recibe la potencia regula la velocidad de on de idad de carga inalé la cual
puede verse afectada por factores como, ,los de carga del propis a ambiente, el actual
de la bateria yla antigiiedad del dispositivo que se esta cargando.

12. No utilice este producto si se observan defectos visibles.

13. No intente reparar, modificar o desmontar este producto.

PRECAUCION: Si tiene problemas con este producto, deje de utilizarlo y contacte a Belkin para recibir asistencia.

Declaracion de la FCC

DECLARACION DE CONFORMIDAD CON LAS NORMATIVAS DE LA FCC SOBRE COMPATIBILIDAD ELECTROMAGNETICA

Nosotros, Belkin International, Inc. El Segundo, CA 90245, USA, teléf.: +1(310) 7515100, bajo nuestra sola

que el producto , cumple con la Seccion 15 de las normativas de la FCC. Su utilizacion esta sujeta a las dos siguientes condiciones: (1)

este dispositivo no debe provocar interferencias nocivas y (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las

interferencias que pueda provocar un funcionamiento no deseado.

Declaracion sobre interferencias de la Comision Federal de Cumumcamones de EEUU. (FCC, Federal Communications Commission)

Las pruebas reali Pl los i p: Jase B, d rdoala

seccion 15 de las normativas de la FCC. Estos limit h: i fin de una proteccién

nocivas en zonas residenciales.

Este equlpu genera, utilizay puede radiar energia de radiofrecuencia que, si no se instala y se usa de acuerdo con las instrucciones, puede

ocivas a las radio. De todos modos, no existen garantias de que las interferencias no ocurriran

enuna Ins!alaclon en particular. Si este equipo provoca m!er'erenc\as nocivas en la recepcion de radio y television, las cuales se pueden
apagando el el mismo usuario puede intentar corregir dichas interferencias tomando

una o mas de las siguientes medidas:

« Reorientar o colocar en otro lugar la antena de recepcion.

« Incrementar la distancia entre el equipo y el receptor.

+ Conectar el equipo a una toma o un circuito distinto del que al que esta conectado el receptor.

« Solicitar la ayuda del vendedor o de un técnico experto en radio/television.

Advertencia de la FCC: Todos los cambios o que no hayan sid por la parte del

ccumplimiento, podrian invalidar la autoridad del usuario para manejar el equipo.




De ion sobre la ion alas

El producto cumple con el limite de exposicion a RF portatil de Canada para un entorno yes seguro para el
funcionamiento previsto como se describe en este manual. Se puede lograr una mayor reduccion de la exposicion a RF si el producto se
puede mantener lo més lejos posible del cuerpo del usuario o i el dispositivo se ajusta a un nivel mas bajo. potencia de salida si dicha
funcién esta disponible.

EUROPE

CE Declaration of Conformity

We, Belkin International, Inc., declare that the radio i complies the Radio i Directive 2014/53/EU, (EMC) Directive
2014/30/EU, RoHS Directive 2011/65/EU + 2015/863, WEEE Directive 2012/19/EU, and REACH Regulation EC 1907/2006.

Caution: Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to
operate this equipment.

Frequency band in which the radio equipment operates (WPT): 111-148 kHz
Frequency band in which the radio equipment operates (BT): 2402-2480MHz
Maximum power transmitted (WPT): < -5 dBuA/m @10m

Maximum power transmitted (BLE): 2.77 dBm EIRP

UKCA Declaration of Conformity:

We, Belkin International, Inc., declare that the radio i complies Radio i 2017 No. 1206, The Electromagnetic
Compatibility Regulations 2016 No. 1091, RoHS Regulations 2012 No. 3032, WEEE Regulations 2013 No. 3113 and REACH Regulations 2019
No. 758.

The full text of both the CE and UKCA declaration of conformity is available at the following Internet address: www.belkin.com/doc

Recycling programs for this packaging E E
may not exist in your area.
Il est possible qu'aucun programme: -
de recyclage ne soit disponible dans
PAP votre région.
Raccolta differenziata. Verifica le E
disposizioni del tuo comune,

Waste Electrical and Electronic Equipment Directive

For information on product disposal, please refer to http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

Pursuant to and in accordance with Article 14 of the Directive 2012/19/EU of the European Parliament on waste in electrical and

electronic equipment (WEEE),

The barred symbol of the rubbish bin shown on the equipment indicates that, at the end of its useful life, the product must be collected

separately from other waste.

Therefore, any product that have reached the end of thelr useful life must be given to waste disposal centers specializing in separate

collection of | and electronic or given back to the dealer when purchasing a new WEEE, pursuant to and in
with Article 14 as i in the country.

Product Name: Stage PowerGrip
Input USB-C1: 5V=3A, 9V=2A, 12V=1.5A

Output USB-C1: 5V=3A, 9V=2.22A, 12V=167A

Input USB-C2 Cable: 5V~3A, 924, 12V~1.5A
Output USB-C2 Cable: 5V-~3A, 9V-2.22A, 12V~167A



Total Output: 15W Max

FRANCAIS
Consignes de sécurité

MISE EN GARDE : Le non-respect de ces instructions peut provoquer un incendie, une électrocution ou des blessures, ou endommager
I'utilisateur, le produit ou d'autres biens.

1. Conditions de fonctionnement : 0 °C 435 °C

2. Veuillez tenir ce produit hors de portée des enfants. Ce produit contient des petites pieces telles que des piles qui pourraient
entrainer un risque d'étouffement ou d’ingestion.

3. Avaler une pile peut entrainer des bralures graves (2 heures aprés Iingestion), la perforation des tissus mous et la mort. En cas
d'ingestion d'une pile, consultez immédiatement un médecin.

4. N'exposez pas ce produit a la pluie, neige ou autre source de liquide ou d'humidité.
5. Eloignez-le de toute source de chaleur (comme le feu), de la lumiére directe du soleil et de tout gaz combustible.
6. Ne soumettez pas ce produit a I'écrasement, au pli, & la perforation ou au broiement.

7.Ne rangez pas votre appareil dans des zones trés froides ou trés chaudes. Il est recommandé dutiliser I'appareil  température
ambiante.

8. Débranchez ce produit si ce dernier reste inutilisé pendant une période prolongée.
9-Evitez de poser ou de placer des objets lourds sur ce produt.

10. Lutilisation d'un I non vendu par Belkin peut augmenter le risque d'incendie, de choc
électrique, de blessure ou de dommage vis-a-vis ader utilisateur, du produit ou de toute autre propriéteé.

1. La vitesse de chargement dépend de I'appareil rechavge Elle peut varler en fonction de différents facteurs, notamment, mais sans
sy limiter, les de recharge ambiante, le de charge actuel de la batterie et I'age de
I'appareil rechargé.

12. N'utilisez pas ce produit si des défauts sont visibles.
13. N'essayez pas de réparer, de modifier ou de démonter vous-méme le produit.

ATTENTION : En cas de probleme avec ce produit, arrétez de I'utiliser et contactez Belkin pour obtenir de I'aide.

Déclaration de conformité CE
Belkin International, Inc., déclare que cet équipement radioélectrique est conforme aux directives suivantes : directive 2014/53/UE relative
a 'harmonisation des législations des Etats membres lamise & sur le marché

directive d'écoconception 2014/30/CE, directive 2011/65/EU relative a la limitation de I'utilisation de certaines substances dangereuses
dans les équipements électriques et électroniques (refonte), directive 2015/863 modifiant lannexe Il de la directive 20“/65/UE et relative
alaliste des substances soumises  limitations et directive 2012/19/UE relative aux déchets d'é

(DEEE), et directive sur lefficacité énergétique 1907/2006/CE.

Attention : Toute modification, de quelque que ce soit, non ément par I'autorité en charge du respect de sa
conformité aux normes en vigueur,fisquerait de vous priver du droit dutiiser Vappareil.

Bande de fréquence (WPT) sur laquele fonctionne cet équipement: Entre 111 kHz et 148 kiz
Bande de fréquence sur laquelle fonctionne cet é 12402 MHz - 2 480 MHz
Puissance (WPT) maximale transmise : < -5 dBUA/M 210 m

Puissance (BLE) maximale transmise : 2,77 dBm (PIRE)

Directive relati



Pour en savoir plus sur les méthodes d'éli lion de ce produit, dl sur le site

Conformément a Farticle 14 de la directive 2012/19/UE du Parlement européen relative aux déchets déquipements électriques et
électroniques (DEEE).

Le pictogramme représentant une poubelle barrée indique que le produit, 4 la fin de sa durée d'utilité, doit étre collecté séparément des
autres déchets.

Par conséquent, conformeément a amcle 14 en vigueur dans son pays, lutiisateur doit rapporter  un centre de recyclage spécialisé dans la
tout produit arrivant  a fin de sa durée d'utilité, ou doit rapporter ce méme produit au
dlstrlbu!euv deés qu'il fait Iacqu\smon d 'un nouveau produit DEEE.

DEUTSCH

Sicherheitsvorschriften
WARNUNG: Wenn diese Anweisungen mcht befolgt werden, kann dies zu Brand, oder des
Produkts oder anderen Eigentums fiihrer

1. Betriebsbedingungen: 0° bis 35° C

2. Bewahren Sie dieses Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Da dieses Produkt Kleine Einzelteile wie Akkuzellen enthlt,
besteht die Gefahr des Verschluckens und Erstickens.

3. Das Verschlucken eines Akkus/einer Batterie kann innerhalb von zwei Stunden nach Aufnahme zu schweren Verbrennungen, der
Perforation von Weichgewebe und zum Tod fiihren. Wenn es zur Aufnahme einer Akkuzelle oder Batterie kommt, sollten Sie sofort zrztlichen
Rat einholen.

4. Setzen Sie dieses Produkt nicht Regen, Schnee oder anderen Fliissigkeits- oder Feuchtequellen aus.

5. Halten Sie dieses Produkt von Warmequellen wie Feuer, direkter Sonneneinstrahlung und brennbarem Gas fern.

6. Setzen Sie dieses Produkt keinen mechanischen Schocks, wie etwa Quetschen, Biegen, D oder , aus.

7. Setzen Sie das Gerét keiner extremen Hitze oder Kalte aus. Wir empfehlen lhnen, das Geréit bei Zimmertemperatur zu nutzen.

8. Ziehen Sie den Stecker dieses Produktes heraus, wenn Sie es iiber einen langeren Zeitraum nicht verwenden.

9. Vermeiden Sie es, dieses Produkt oder schwere darauf abzulegen.

10. Die Verwendung eines nicht von Belkin empfohlenen oder verkauften Netzteils kann das Risiko beziiglich Brand, Stromschlag,
Verletzungen und Beschadigungen des Produkts oder anderen Eigentums erhshen.

11.Die Stromilbertragungsrate beim kanenasen Laden st abhiinglg von der Stromautnahma das Gorsts, o kebalos aulge\aden wird, und
kann u. a. von folgenden Faktoren erden:

und Alter des Gerats, das geladen wird.

12. Verwenden Sie dieses Produkt bei sichtbaren Méngeln nicht.

13. Versuchen Sie nicht, dieses Produkt zu warten, zu modifizieren oder auseinanderzunehmen.

VORSICHT: Wenn Sie Schwierigkeiten mit diesem Produkt haben, verwenden Sie es bitte nicht weiter und kontaktieren Sie Belkin, wenn Sie
Hilfe bengtigen.

Die Kennzeichnung befindet sich an der Unterseite des Produkts.

CE-Konformitéitserklarung
Wir, Belkin International, Inc., erklaren hiermit, dass das Funkgerat der Funkanlagenrichtlinie 2014/53/EU, der EMC-Richtlinie 2014/30/EU,
der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU + 2015/863, der WEEE- R\chtllme 2012119/EU und der REACH-Verordnung (EG) 1907/2005 entspricht.
Achtung: Veranderungen oder andere Eingriffe, die ohne 5

vorgenommen wurden, kinnen die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Gerats auBer Kraft setzen.

Frequenzband, auf dem das Funkgerat arbeitet (WPT): 111-148 kHz
Frequenzband, auf dem das Funkgerat arbeitet (BT): 2402-2480 MHz
Maximal iibertragene Leistung (WPT): < -5 dBUA/m bei 10 m

Maximal ibertragene Leistung (BLE). 2,77 dBm EIRP



WEEE-Richtlinie

Informationen zur Entsorgung von Produkten finden Sie unter http:

Nach MaBgabe von und in Ubereinstimmung mit Artikel 14 der Richtlinie 2012/19/EU des Europaischen Parlaments iiber die
Abfallentsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeraten (WEEE).

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne mit Balken auf dem Gerat weist darauf hin, dass das Produkt am Ende seiner Nutzungsdauer
nicht im Hausmilll zu entsorgen ist, sonden getrennt gesammelt werden muss.

Deshalb ist jedes Produkt am Ende seiner bei einem das auf die g von
Elektro- und Elektronikaltgersten spezialisiert ist. Alternativ kann es gemé Artikel 14, soweit im betreffenden Land umgesetzt, beim Kauf
eines neuen Elektro- oder beim Handler werden.

ESPANOL

Instrucciones de seguridad:

ADVERTENCIA: el incumplimiento de estas instrucciones puede resuitar en incendios, descargas eléctricas, heridas o dafios al usuario,
producto u otras propiedades.

1. Condiciones de funcionamiento: entre 0° Cy 35° C.

2. Mantenga este producto fuera del alcance de los nifios porque contiene componentes pequefios, como células de bateria, que pueden
suponer un peligro de asfixia y atragantamiento.

3. Tragarse una bateria puede provocar quemaduras de gravedad (en un plazo de 2 horas tras la ingestion), perforacion de tejidos blandos o
incluso muerte. En el caso de ingestion de una célula de bateria busque atencion sanitaria de forma inmediata.

4. No exponga este producto a la lluvia, nieve o a cualquier otra fuente de liquidos o humedades.

5. Mantenga este producto alejado de fuentes de calor, como el fuego, la luz solar directa y la gasolina inflamable.

6. No someta este producto a impactos como i i perforaciones o

7.Nolo almacene el en lugares muy calurosos o muy frios. Es usar el di a ambiente.

8. Desenchufelo cuando no lo use durante largos periodos de tiempo.

9. Evite dejar caer este producto o colocar objetos pesados sobre él.

10. Usar un adaptador de alimentacion no recomendado o vendido por Belkin puede resultar en un mayor riesgo de incendios, descargas
eléctricas, heridas o dafios al usuario, producto u otras propiedades.

La potencia de la transmision inalambrica de electricidad es regulada por e\ d\sposmvo que recibe la cargainalambricay puede 1. verse
influenciada por distintos factores, como de carga ambiente, el de bateria restante o la
antigiiedad del dispositivo que se esta cargando entre otros.

12. No use este producto si observa defectos visibles en él.

13. No intente reparar, modificar o desmontar este producto.

PRECAUCION: si tiene problemas con este producto deje de usarlo y pongase en contacto con Belkin para obtener asistencia.
Declaracién de conformidad C|

Nosotros, Belkin International Inc., declaramos que el equipo de radio cumple con la Directiva de Equipos de Radio 2014/53/UE, la Directiva
EMC 2014/30/EU, la Directiva RoHS 2011/65/UE y 2015/863, la Directiva de Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos (WEEE) 2012/19/
UEy la Directiva REACH (CE) 1907/2006.

Precaucion: todos los cambios o modificaciones que no hayan sido por la parte del

podrian invalidar la autoridad del usuario para manejar el equipo.

Banda de frecuencia en la que el equipamiento de radio opera (WPT): 111-148 kHz
Banda de frecuencia en la que el equipamiento de radio opera (BT): 2402-2480 MHz
Maxima corriente transmitida (WPT): < -5 dBuA/m a 10 m

Maéxima corriente transmitida (BLE): 2,77 dBm EIRP



Directiva de residuos d

Para nformacién sobre el desecho de productos consula hp:

De conformidad con el articulo 14 de la directiva 2012/19/UE del Pariamento Europeo sobre residuos de equiparmiento eléctrico y electronico

(RAEE).

El simbolo del contenedor de basura tachado que se muestra en el equipo indica que el producto se debe recolectar por separado del resto

de residuos una vez que termine su vida til.

Por este motivo, el usuario deber trasladar los productos que hayan alcanzado el final de su vida util a centros de residuos especializados
de residuos de o debera devolver dichos productos al distribuidor una vez que

2daulra un eV proGUCHS RAEE de conformidad on el ariculo 14 mplementado en o pals

ITALIANO

Istruzion di sicurezza
AVVERTENZA: La mancata osservanza di queste istruzioni potrebbe provocare incendi, scosse elettriche, lesioni o altri danni all utente,
al prodotto o ad altri oggetti.

1. Condizioni di funzionamento: Da 0° C a 35° C

2. Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini, poiché contiene parti di piccole dimensioni, come le celle della batteria, che
possono causare soffocamento se ingerite.

3.1 i di una batteria puo portare gravi ustioni (entro 2 ore dall'ingestione), perforazione dei tessuti molli e morte. In caso di
ingestione di una cella o una batteria, contattare immediatamente un medico.

4.Non esporre il prodotto a pioggia, neve o altre fonti di liquidi o umidita.

5. Mantenere il prodotto lontano da sorgenti di calore, quali fuoco, luce solare diretta e gas combustibili.

6. Non sottoporre il prodotto a schiacciatura, piegatura, foratura o frantumazione.

7. Non custodire il dispositivo in luoghi troppo caldi o troppo freddi. Si consiglia di utilizzare il dispositivo a temperatura ambiente.

8. Scollegare il prodotto in caso di non utilizzo per un lungo periodo.

9. Evitare di far cadere o posizionare oggetti pesanti sul prodotto.

10. L'utilizzo di un alimentatore non consigliato o non venduto da Belkin potrebbe provocare rischi di incendi, scosse elettriche, lesioni o
altri danni all'utente, al prodotto o ad altri oggetti.

11. Lavelocit di trasmissione della ricarica wireless & regolata dal dispositivo ricevente la suddettaricarica, ed & influenzata da fattori
quali, ma non limitati a, protocolli di ricarica proprietari, temperatura dell'ambiente, livello attuale della batteria ed eta del dispositivo
inricarica.

12. Non utilizzare il prodotto nel caso siano visibili difetti.

13. Non provare a riparare, modificare o disassemblare il prodotto.

AVVERTENZA: Qualora si verificassero problemi con il prodotto, terminare subito I'utilizzo e contattare Belkin per ricevere assistenza.

Dichiarazione di con'ormlfa CE

Noi, Belkin i i he I’ i radio & conforme alla Direttiva sulle apparecchiature radio 2014/53/
EU, alla Direttiva EMCZOIA/SO/EC alla Direttiva RoHS 2011/65/EU + 2015/863, alla Direttiva WEEE 2012/19/EU e alla Direttiva REACH
EC1907/2006.

Attenzione: Eventuali variazioni o modifiche di questo dispositivo non espressamente approvate dalla parte responsabile della
normativa possono annullare qualsiasi diritto dell'utente ad utilizzare questo dispositivo.

Banda di frequenza alla quale opera 'apparecchiatura radio (WPT): 111148 kHz
Banda di frequenza alla quale opera I'apparecchiatura radio (BT): 2.402-2.480 MHz
Limite massimo di alimentazione trasmessa (WPT): < -5 dBuA/ma10 m



Limite massimo di alimentazione trasmessa (BLE): 2,77 dBm EIRP (Potenza isotropica irradiata equivalente)

Direttiva sui rifiuti di i iche ed iche (RAEE)

Peri sullo i del prod Findirizzo http: belkin

Aisensi e per gli effetti dell'Articolo 14 della Direttiva 2012/19/EU del Parlamento Europeo, relativa ai rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche (RAEE).

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sul dispositivo indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto
separatamente dagli altri rifiuti.

Lutente dovra, penama conferire qualsiasi dispositivo giunto a fine vita agli idonei centri di raccolta differenziata dei rifiuti elettronici ed
momento dell’acquisto di un nuovo dispositivo di tipo equivalente (RAEE), ai sensi e
per gli effetti daarteols 14, come stabilito nel proprio Paese.

PORTUGUES

InstrugGes de seguranga
AVISO: O ndio cumprimento destas instrugdes pode resultar em incéndio, choque elétrico, ferimentos ou danos o utilizador, produto
ou outros bens.

1. Condigdes de funcionamento: 0°C a 35 °C

2. Mantenha este produto fora do alcance das criangas porque contém pegas pequenas, por exemplo, pilhas, que podem constituir um
perigo de asfixia e podem ser engolidas.

3.Ai graves (no espago de 2 horas a seguir a ingestao), perfuracio de tecidos moles e
morte. Em caso de mgestao de uma pilha, obtenha assisténcia médica imediatamente.
4.Ndo exponha este produto & chuva, neve, ou fontes de liquidos ou humidade.
5.Mantenha este produto afastado de fontes de calor tais como lume, luz solar direta e gases combustiveis.
6. N30 esmague, dobre, fure ou corte este produto.

& em locals muito quentes ou muito frios. que utilize o di a ambiente.
8. Desligue este produto da tomada quando souber que o vai ser sado durante longos periodos.
9. Evite deixar cair ou evite colocar objetos pesados sobre este produto.
10. A utilizagao de uma fonte de alimentagao no recomendada nem vendida pela Belkin pode resultar num maior risco de incéndio,
choque elétrico, ferimentos ou danos no utilizador, produto ou outra propriedade
1A idade de &0 de energia de sem fios esta do di ivo a receber o car sem
fios, e esta pode ser Influenciada por fatores como, entre outros, de feta ambiente,
atual nivel percentual de carga da bateria e idade do dispositivo a ser carregado.
12. No utilize este produto se apresentar defeitos visiveis.
13. Néo tente reparar, modificar ou desmontar este produto.

ATENGAO: Se tiver problemas com este produto, pare de usar e contacte a Belkin para assisténcia técnica.

Declaragéo de Conformidade CE

A Belkin International, Inc. declara que o equipamento de radio cumpre a Diretiva de Equipamentos de Rédio 2014/53/UE, Diretiva CEM
2014/30/UE, Diretiva RSP 2011/65/UE e 2015/863, Diretiva REEE 2012/19/UE e Regulamento REACH CE 1907/2006.

Atencao: Quaisquer Ses ou ificagdes nao pela parte avel pela conformidade podem levar
aperda de autorizag&o, por parte do utilizador, de usar o equipamento.

Banda de frequéncia na qual o equipamento de radio funciona (WPT): 111-148KkHz
Banda de frequéncia na qual o equipamento de radio funciona (BT): 2402-2480MHz
Poténcia méaxima de transmissao (WPT): < -5 dBpA/m @10m



Poténcia maxima de transmisszo (BLE): 2,77 dBm EIRP
Diretiva de Residuos de Equi Elétricos oni
Para obter informagdes sobre a eliminagéo de produtos consulte http: belkin

onformidade com o Artigo 14 da Diretiva 2012/19/UE do Parlamento Europeu sobre residuos de equipamentos elétricos e
elenomcos (REEE / WEEE).
0 simbolo do caixote do lixo com um risco, aplicado no equipamento, indica que no fim da sua vida til o produto tem de ser eliminado
separadamente do lixo comum.
Portanto, qualquer produto que tenha atingido o fim da sue vlda atiltem de serentregue em centros de reciclagem especializados
na recolha de materiais de residuos de quando adquirir um novo
equipamento enquadravel na categoria de REEE/WEEE de acordo como Amgo 14, conformet |mp\ememado no pais aplicavel.

POLSKI

UWAGA: Niezastosowanie sig o te] instrukcji moze spowodowac pozar, porazenie pradem elektrycznym, obrazenia ciata, uszkodzenie
produktu lub inne szkody materialne.

1. Parametry srodowiskowe pracy: od 0 do 35°C

2. Produkt nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci, poniewaz zawiera on mate elementy, takie jak baterie, ktore moga
stwarzac ryzyko zadfawienia i potkniecia.

3. Potknigcie baterii moze prowadzi¢ do powaznych oparzer (w ciagu 2 godzin od polkniecia). perforacii tkanek migkkich | mierci. W
przypadku potknigcia ogniwa lub baterii nalezy natychmiast zwrdcié sig o pomoc medyczna

4.Nie wystawiac produktu na dziatanie deszczu, $niegu lub jakichkolwiek cieczy lub wilgoci.

5. Produkt nalezy przechowywac z dala od Zrédet ciepta, takich jak ogieri, e gazy.

6. Nie zgniatac, wyginac, przekluwac ani rozrywac produktu.

7. Nie przechowywac urzadzenia w bardzo goracych lub bardzo zimnych miejscach. Zaleca sie uzywanie urzadzenia w temperaturze
pokojowej.

8. Odiaczy¢ produkt od sieci, gdy nie bedzie uzywany przez diuzszy czas.

9. Nie ¢ cigzkich iotow na produkei nie ¢ ich na produkt.
10. Stosowanie zasilaczy innych niz za\acane lub sprzedawane przez firme Belkin zwigksza ryzyko pozaru, porazenia pradem
yoznym, obrazen ciata, roduktu lub innych szkod materialnych.
11. Szybkos¢ ia energii podczas‘ d jest przez energie, naco
moga wplywaé takie czynnikijak miedzy innymi zastrzezone protokoly tadowania, temperatura otoczenia, aktualny procentowy poziom
bateri i wiek
12.Nie nalezy uzywac tego produktu w przypadku stwierdzenia widocznych usterek.
13. Nie nalezy i ¢ prob serwl i lub tego produktu.
UWAGA: W 6wz tym nalezy ¢ jego uzywania i ¢ sig z firma Belkin w

celu uzyskania pomocy.

Deklaracja zgodnoéciCE
Firma Belkin zeto iie radiowe jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE w sprawie urzadzert radiowych,
dyrektywa 2014/30/UE w sprawle kompatybilnosci elektromagnetycznej, dyrektywa RoHS 2011/65/UE + 2015/863, dyrektywa WEEE
2012/19/UE oraz rozporzadzeniem REACH WE 1907/2006.
Ostrzezenie: Wszelkie zmiany lub modyfikacie, ktove nie sq wyraznie przez iedzialna za zgodnos¢ z

moga prai do ztego

Pasmo czestotliwosci pracy sprzetu radiowego (WPT): 111-148 kHz
Pasmo iwosci pracy sprzetu BT): 2402-2480 MHz




Maksymalna moc nadawania (WPT): < -5 dB uA/m przy 10 m
Maksymalna moc nadawania (BLE): 2,77 dBm EIRP

Informacje dotyczace utylizacji produktu po zakoficzeniu eksploatacii dostepne sa na stronie http://www.belkin.com/uk/weee-
regulations/
Zgodnie z art. 14 Dyrektywy 2012/19/UE Parlamentu Europejskiego w sprawie 2uzytego sprzetu elekirycznegol elektronicznego (WEEE).

Symbol przekreslonego kosza na $mieci na oznacza, ze po ia produkt nalezy usunaé oddzielnie od
innych odpadéw.

W zwiazku z tym kazdy produkt po zakof okresu uz musi zostac do zaktadéw utylizacji odpadow,
specjalizujacych sie w selektywnym zbieraniu zuzytego sprzetu elektrycznego i lub zwrécony do przy

zakupie nowego WEEE, zgodnie z art. 14, w spos6b zgodny ze sposobem jego realizacji w danym kraju.

PYCCKUA
TEXHWKA BE3OMACHOCTH
BHUMAHME! Hecobionetiie aTx UHCTPYKLWI MOXKET N0BNeub Boaropakiie, D TOKOM, TpaBMbl

WM NoBpEeXieHUe M3NeNNs N APYro COBCTBEHHOCTM.

1. Yenosusa pa6otbi: ot 0° go 35° C

2. XpaHuTe STOT NPORYKT B HEAOCTYMHOM A/15 ASTei MECTE, Tak Kak OH COREPXKMT MENKe ASTaNM, TaKkie Kak akKyMyNIATOPHbIE GNEMEHTbI,
KOTOPIE MOFYT CTaTb NPUYMHON YAYWILA U IPOTNATHIBAHNA.

3. MpornaTbiBakie 6aTapeu MOXET NPUBECTY K THXENbIM OXKOraM (8 TeueHue 2 4acoB NOCNE NPOrNaTbIBaHMs), nepdpopauw MArKUX
TKaHeii 1 cMepTI. B Crlyyae NPOrnaTbiBaHs 3NeMeHTa NUTaHIsS Unu GaTapen MOLLEHO.

4. He nonsepraiite AaHHoe M3ENe BO3AEMCTBMIO AOXKAS, CHEra UNM NIIOGBIX MCTOMHUKOB XUAKOCTE MM BRary.

5. XpaHWTe 370 U3ZeNe BAANM OT UCTOUHVKOB TeMNa, TaKVX Kak OroHb, IPAMBIE COHEUHbIE NY4M U FOpIoUMIi ras.

6. He NOABEpraiiTe AaHHOE U3AENHe APOBAEHMIO, U3FUGY, IPOKONAM WM USMENBUEHUIO.

7. He XpaHuTe yCTPOTICTBO NPV CMWKOM BBICOKOIA WA CAIMLIKOM HI3KOIA TEMMEpaType. PEKOMEHAYETCA MCMIONb30BATb YCTPOVCTBO Nt
KOMHaTHOVi Temneparype.

8. OTKIoYaliTe M3AeNMe OT POSETKM, ECNM OHO HE UCTIONb3YETCS B TeYeHME AMTENLHOMO BPEMEHN.

9. He cTaBbTe 1 He 6poCaiiTe TAXENbIE NPEAMETHI Ha 3TO U3aenme.

10. Vicnonb3oeaHme 6n10Ka NUTaHNS, KOTOPbIA He i Belkin unu He €/, MOXeT NoBneyb BoaropaHie,
P TOKOM, TPaBmbl win W3Aenua U APYroi COGCTBEHHOCTU.
11. CKOPOCTS Nepe/adl MOWHOCTH GECNPOBOAHON 3aPRAK PEryanpyeTcs i it i
33PAAKY, Ha KOTOPYIO MOTYT B/IWAT TaKue $aKTOpbI, KaK, OMIMO MPONEro, sapsaKy, paryp:
cpenbl, Tekywnii GaTapew 1 BO3PACT SApSIKAEMOr0 YCTPOVICTEA.
12. He ncnonbayiiTe M3nenvie, ecnv HabnIoAaloTcs BUAMMBIE AEEKTSL.
13. He nbitain " a0 spenve.
! Npu npoénem 3TOrO 3TOr0 U3AENNS N OGPATUTECH 3 MOMOLLBIO B KOMNaHMIO
Belkin.
CE
Mbi, komnanus Belkin International, Inc., sasensem, 4to 2014/53/

EU, Inpextiise 2014/30/EU. BneKTpomarHyTHas coeMecTimocTs (EMC), fiupekiise RoHS 2011/65/EU + 2015/863 NvipexTee WEEE
2012/19/EU v PernamenTy REACH EU 1907/2006.
o TioGbie wnm KoTopbie peHsI CTOPOHOH, i 3a

MOFYT AMWNTL Ha

Y i avanasox (WPT): 111-148 KTy




Y. " auanasoH (BT): 2402-2480 My
(WPT): < -5 ABUA/M @10 M
BLE): 2,77 n6Mm EIRP

NvipexTusa oy anexTp! "
CBeneHIs 06 yTUNM3aLIMN USNENWS CM. Ha CaiiTe httpy
B co cTaTbeit 14 2012/19/EC anexT "
(WEEE).
3HaUOK B BUAE NePeuePKHYTOM MYCOPHOV KOP3MHSI, i Ha o3Hauaer, 4To 10
uaaen1e HeobXOANMO YTUMBMPOBATh OTAE/NBHO OT MPOYUX OTXOI0B.
Mo 3T0it NPUYMHE BCE U3aenus, AoCTUrLMe CAaTh B UEHTPbI Y 0TX0A0B,
Ha oTX0Rax aneKTp " W60 BEPHYTH TOPrOBOMY NOCPEAHUKY NPY

NpUOBpETeHMM HOBOTO U3nenks, WEEE, 8 O CTaTbeit 14 AMPeKTUB, ASVICTBYIOWE B
cTpare.

T

TexHu4eckue HopMaTHBLI TAMOXKEHHOTO Coto3a A Pocciy, Benapycy 1 KasaxcTaHa. MepeunciieHHsie Hibke U3neNns caenaHs! B
cooTBeTCTBMM C:

EMC TR CU 020/2011, LVE TR CU 004/2011
BecnposoaHoe 3apsaHoe YCTPOVicTao: 5 B, 9 B/2 A, 12 B/1,5 A, Temnepatypa xpanenvs/nepesoakit ot -40 Ao +80 °C.
BraxHocTb T 30 20 85 %. MeCcsL 1 FoA MPOM3BOACTBA BKITIOHEHb! B CEpHiiHbIii HOMEp 3nenuts.

SVENSKA

Stikerhetsanvisningar
VARNING! Underlatenhet att félja anvisningarna kan leda till brand, elektrisk stot och skada pa person, produkt eller egendom.

1. Driftforhallanden: 0 °C till 35 °C

2. Hall produkten utom rackhall fr barn da den innehéller sma delar sasom battericeller som kan innebéra en svalj- och kvavningsrisk
3. Fortaring av ett batteri kan leda till allvarliga brannskador (inom tva timmar efter fortérandet), perforering av slemhinnor och livsfara
Sk omedelbart medicinsk vard, vid fortéring av en battericell eller ett batteri

4. Produkten far inte utsattas for regn, sno, fukt eller andra typer av vétske- eller fuktkallor

5 Produkten far inte utsattas for varmekallor sasom eld, direkt solljus eller Iattantandliga gaser.

6. Horluramna far inte pressas samman, bojas, punkteras eller strimlas

7. Enheten far inte forvaras pa valdigt varma eller véldigt kalla platser Det &r att anvanda produkten i

8. Koppla ur produkten nar den inte anvinds under langre perioder

9.Undvik att (appa eller placeratunga fb‘vemé\ ovanpa produkten

10. inte eller séljs av Belkin kan medfora en okad risk for brand, elektriska
stotar, personskada foch/eller skador pa person produkt och annan egendom

10 1 for tradios regleras av den tradlosa laddningsenhetens mottagningseffekt som kan paverkas
av faktorer som t.ex. aktuell a och aldern pa den enhet
som laddas

12. Produkten far inte anvéndas om den har ngra synliga skador
13. Férsok inte att laga, ndra eller demontera produkten

OBS! Om du upplever problem med produkten, br du sluta anvénda den och kontakta Belkin for hjélp.

CE-forsékran om dverensstammelse
Vi, Belkin International, Inc., intygar att denna radi ing uppfyller kraven i radi irektivet 2014/53/EU, EMC-direktivet




2014/30/EU, RoHS-direktivet 2011/65/EU med tillagg 2015/863, WEEE-direktivet 2012/19/EU samt REACH-direktivet EG 1907/2006.

‘Obs! Andringar som inte uttryckligen godkants av den part som ansvarar for efterlevnad kan leda till att anvandaren forverkar rétten att
anvénda utrustningen.

Frekvensband som radioutrustningen arbetar inom (WPT): 111-148 kHz
Frekvensband som radioutrustningen arbetar inom (BT): 2402-2480 MHz
Maximal séndareffekt (WPT): < -5 dBuA/m vid 10 m

Maximal sandareffekt (BLE): 2,77 dBm EIRP

Mer information om avfallshantering av produkter finns pa: http: belkin
lenlighet med ochi med artikel 14 direktiv 2012/19/EU om avfall som utgors av eller innehaller
elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE).

Den som finns pa ingen markerar att produkten, nér den har uppnatt sin livslangd, maste avfallshanteras

separat fran annat avfall.

Darfér méste alla produkter som har uppnatt slutet pa sin livslangd avyttras pa som &r pa
separat av elektrisk och utrustning, eller till aterfo vid ink&p av ny WEEE i enlighet med
ochi verensstammelse med artikel 14 54 som den anvénds i ditt land.

NEDERLANDS

Veiligheidsinstructies

WAARSCHUWING: Als u zich niet aan deze instructies houdt, is er een risico op brand, elektrische schokken, persoonlijk letsel of
beschadiging van uw product of andere eigendommen.

1. Bedrijfsvoorwaarden: 0 °C tot 35 °C

2. Houd dit product buiten bereik van kinderen. Het bevat kleine onderdelen als batterijcellen waardoor het risico op verstikking of
doorslikken bestaat.

3. Hetinslikken van een batterij kan liiden tot zeer ernstige brandwonden (binnen 2 uur na doorslikken) en perforatie van zacht weefsel,
enkan de dood tot gevolg hebben. In geval van inslikken van een knoopcel of batterij moet onmiddellijk medische hulp ingeroepen
worden.

4. Dit product mag niet worden blootgesteld aan regen, sneeuw of andere vioeistoffen of vocht.

5. Houd dit product it de buurt van warmtebronnen als vuur en direct zonlicht, en brandbare gassen.

6. Plet, buig, doorboor of scheur dit product niet.

7. Bewaar het product niet op een zeer warme of zeer koude plaats. Gebruik van het product bij kamertemperatuur wordt aanbevolen.
8. Haal de stekker van het product uit het stopcontact als u het gedurende langere tiid niet gebruikt.

9. Leg geen zware voorwerpen op dit product en laat er niets op vallen.

10. Gebruik van voedingsadapters die niet door Belkin worden aanbevolen of verkocht, kan het risico op brand, elektrische schokken,
persoonlijk letsel of schade aan uw product of andere eigendommen vergroten.

11. De draadioze laadsnelheid wordt gereguleerd door het apparaat dat draadloos wordt opgeladen en kan beinvioed worden door
factoren als, maar niet beperkt tot, het huidige i en de leeftijd
van het apparaat dat wordt opgeladen.

12. Gebruik dit product niet bij zichtbare beschadiging.

13. Probeer dit product niet zelf te repareren, wiizigen of uit elkaar te halen.

LET OP: Mocht u problemen ondervinden bij de werking van dit product, staak dan het gebruik ervan en neem contact op met de
Klantenservice van Belkin.



CE-verklaring van conformiteit
Wij, Belkin International, Inc., verklaren dat het voldoet aan ichtlijn 2014/63/EU, EMC-richtlijn 2014/30/
EU, RoHS-richtlijn 2011/65/EU + 2015/863, AEEA-richtlijn 2012/19/EU en REACH-verordening (EG) 1907/2006.

door de partij die verantwoordelijk is voor de
naleving, kunnen de bevoegdhe\d van de gebru\kerom Gozo apparatuur te bedienen, tenietdoen.

waarop de radi werkt (WPT): 111-148 kHz
waarop de radi werkt (BT): 2402-2480 MHz

Maximaal zendvermogen (WPT): < -5 dBuA/m @10m

Maximaal zendvermogen (BLE): 2,77 dBm effectief isotroop uitgestraald vermogen (EIRP)

Richtlijn
Voor informatie over de verwilderi /erwijzen wij u naar http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/
In overeenstemming met artikel 14 van Rlchllun 2012/19/EU van het Europese Parlement betreffende afgedankte elektrische en
elektronische appalaluur{WEEE)

Het symbool met een p de geeft aan dat het product aan het einde van zijn nuttige levensduur
gescheiden van ander afval moet worden mgezameld
Een product dat aan het einde van zijn levensduur is gekomen, moet dan ook bij een afvalverwerki dat iali isin

of, bij aankoop van een nieuw elektrisch of elektronisch
apparaat, bij de verkoper worden ingeleverd op grond van en in overeenstemming met artikel 14, zoals daaraan in het land uitvoering
is gegeven.

MAGYAR

Biztonsagi tudnivalok

FIGYELEM: Ezen utasitasok be nem tartasa tiizet, aramiitést, sériilést vagy a felnasznal, a termék vagy mas targy sériilését okozhatja.
1. Ozemi koriilmények: 0° C - 35° C

2. Tartsa aterméket gyermekek el6| elzérva, mivel a termék apro S , példaul & ikat tartalmaz, amelyek fulladas-
és lenyelési veszélyt jelenthetnek.

3. Az akkumulator lenyelése sulyos égési sériiléseket (2 6ran belill a lenyelést kovetden), a lagyrészek perforacisjat és halalt okozhat.
Cellavagy akkumulator lenyelése esetén azonnal kérjen orvosi segitséget.

4. Ne tegye ki aterméket esGnek, honak vagy barmilyen folyadék- vagy nedvességforrasnak.

5. Tartsa tavol ezt a terméket héforrasoktdl, példaul tizt6l, kézvetlen napfénytdl és égheté gazoktol.

6. Ne tegye ki a terméket 2(izo, hajlito, lyukaszt vagy aprité erének.

7. Ne tarolja a berendezést nagyon meleg vagy nagyon hideg terilleten. Az eszkoz hasznalata szobahmérsékleten javasolt.

8. Huzza ki a terméket, amikor hosszabb ideig nem hasznalja.

9. Ne tegyen vagy ejtsen nehéz targyakat a termekre.

10. A Belkin altal nem ajanlott vagy a nem a Belkin altal forgalmazott tapegységek hasznalata tdz, aramiités, sériilés, vagy a felhasznal,
atermek vagy més targy sériilésének kockazataval jarhat.

11. A vezeték nélkiili toltési energia atviteli égét a vezeték nélkill  veszi fel, amelyet t6bbek kSz6ttolyan tényezok
befolyasolhatnak, mint a sajat toltési , akornyezeti ,az szintje és a toltendd
késziilék kora.

12. Ne hasznalja a terméket, ha azon sériilés lthato.

13. Ne probalja meg szervizelni, atalakitani vagy szétszerelni a terméket.

VIGYAZAT: Ha probléma merill fel a termékkel, akkor ne hasznélja tovébb és tamogatasért keresse meg a Belkint!



CE Megfelelségi nyilatkozat

Mi, a Belkin International, Inc. ijelentjiik, hogy a radi6 és megfelel a radio 6sekrdl 52616 2014/53/EU iranyelvnek,
a2014/30/EK iranyelvnek, a 2011/65/EU + 2015/863 RoHS-ira a2012/19/EU és é
hulladékairél (WEEE) sz6l6 iranyelvnek, valamint az EK 1907/2006 REACH \ranyelvnek.
Vigyazat: Aszabvanynakvalo megfe\elesenlele\os fél atal nem kifej ava s vagy

ére vonatkozd | 494
A makodési

Aradié és mikodési 1BT) 2402 2480 MHz
Maximalis atviteli teljesitmény (WPT): < -5 dBuA/m 10m-en
Maximalis atviteli teljesitmény (BLE): 2,77 dBm EIRP

61 52616 iranyelv

Atermék ése utani 656161 57016 i 4ciot a http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/ honlapon talalhat.
Megfelel az és i 6 kairol sz616 2012/19/EU eurdpai parlamenti iranyelv 14. cikkének és
ossznangbanau vele.

aztjelzi, hogy a termék hasznos élettartama végén mas hulladéktd! elkilonitve

kell ayijteni.
Ezért az olyan terméket, amely elérte hasznos & anak véget, 6s i 6 ékainak specilis
hulladékar kell eljuttatni, vagy vissza kell adni a o] Uj WEEE- k
a14. cikknek Gen és azzal b azorszé bsitott médon.

‘SRPSKI

Bezbednosna uputstva

UPOZORENJE: Nepostovanje ovih uputstava moZe da dovede do pozara, strujnog udara, povrede il Stete kod korisnika, proizvoda li druge
svojine.

1. Radni uslovi: Od 0 °C do 35 °C

2. Cuvajte ovaj proizvod van domasaja dece jer ovaj proizvod sadrzi male delove, kao sto su baterije, koje mogu predstavijati opasnost po
davljenje i gutanje.

3. Gutanje baterije moZe dovesti do teskih opekotina (u roku od 2 sata od gutanija), perforacije mekog tkiva i smrti. U slu¢aju gutanja baterije,
odmah potraZite pomoc lekara.

4. Ne izlazite ovaj proizvod kii, snegu niti bilo kom izvoru teénosti ili viage.

5. Proizvod Euvajte zastic¢en od izvora toplote, kao $to su vatra, direktna suneva svetlost i zapaljivi gas.

6. Nemojte da izlaZete ovaj proizvod gnjeceniju, savijanju, probijanju ili drobljenju.

7 Nemoijte da Euvate uredaj na veoma toplim ili veoma hladnim mestima. Preporucuje se da koristite uredaj na sobnoj temperaturi.

8. Iskopéaite utikaé ovog proizvoda kada se ne koristi duzi period viemena.

9. Izbegavaite spustanie ili stavijanje teskih predmeta na ovaj proizvod.

10. Korigcenje napajanja koje ne preporucuie ili ne prodaje kompanija Belkin moZe dovesti do povecanog rizika od pozara, strujnog udara,
povrede ili Stete kod korisnika, proizvoda ili druge svojine

1. Brzina prenosa energile prilikom bezicnog punienja regulise se priemnom snagom uredaja za beziéno punjenje na koju mogu uticati
faktori kao $to su, bez ograni&enija, viasniki protokoli punjenja, aktuelni nivo baterije i starost
uredaja koji se puni

12. Nemojte da koristite ovaj proizvod kada ima vidljivih nedostataka.

13. Nemojte da pokusavate da servisirate, vrsite izmene ili rastavijate ovaj proizvod.

OPREZ: Ako iskusite probleme s ovim proizvodom, prekinite koriséenie i obratite se kompaniji Belkin za pomo¢.



CE izjava o uskladenosti

Mi, kompanija Belkin Inc., da je radio-oprema u skladu sa Direktivom za radio-opremu 2014/53/EU, (EMC)
Direktivom 2014/30/EU, Direktivom za primenu opasnih supstanci u elektrinoj i elektronskoj opremi (RoHS) 2011/65/EU i Direktivom o
izmenama (EU) 19/863 i Direktivom o otpadnoj elektriénoj i elektronskoj opremi (REACH) 2012/1907 /EU.

Oprez: Izmene ili modifikacije koje nije izricito odobrila strana koja je za S mogu da poniste korisnikovo pravo da
koristi ovu opremu.

opseg u kome radi radio-oprema (WPT): 111-148 kHz

opseg u kome radi radio-oprema (BT): 2402-2480 MHz
Maksimalna emitovana snaga (WPT): < -5 dByiA/m na 10 m
Maksimalna emitovana snaga (BLE): 2,77 dBm EIRP

Direktiva za otpad koji Gine elektricni i elektronski uredaji

Informacije o odlaganju proizvoda u otpad potrazite na adresi http:

U skladu sa Clanom 14 Direktive 2012/19/EU Evropskog parlamenta o otpadu od elektriéne i elektronske opreme (WEEE).

Simbol precrtane kante za otpatke prikazan na opremi naznacava da, na kraju radnog veka, proizvod mora da se prikupi zasebno od ostalog
otpada.

Stoga, svaki proizvod koji je dostigao kraj radnog veka mora da se preda u centru za odlaganje otpada koji je specijalizovan za zasebno
prikupljanje otpada od elektriéne i elektronske opreme ili da se vrati nazad prodaveu prilikom kupovania novog uredaia koji podieze direktivi
WEEE, u skladu sa Clanom 14 kao §to je implementirano u drzavi.

EAAHNIKA

Oényies aopaeiag

NPOEIAOTIOIHZH: Av Sev Trprioete auTé Tic 08nyies, iows mpokANBel mupkayid, hektpomAngia, TpaupaTiopés fi BAGBN aTov xprioTn, oo Tpaidy ot dho
aviikeipevo.

1. ZuvBrikeg Aetroupyiag: 0° C £wg 35° C

2. AOTPrOTE QUT6 TO TPOTGY HaKPIG: TG MALBLG, EMELSI] TLEPIEKEL HIKPG: KOpGTI, TG OTOWEla prtaTapia, KBS UTIApKEL KivBUVOG TViy0D Kat
Kaémoonc.

3. H KaT8mo0n ITTaTapia BITopE va TIpOKOAEOE! EKTETOEVOX EYKOUHATO (EVTOG 2 WpGV ATTd TNV KATGTTo0), BIATprIon paAaKos 10Tod kot BAvarto. e
Tepirtwon KaTémoon otoiyeiou pmatapiag seek medical assistance tatpu] aUpBOUN apEowE.

4. M ekBETETE QUTO TO TIpOTGY O Bpoyi, XIOVL | GAREG TUyEQ uYp 1 uypooiag.
5. QUAGOOETE GUTO TO TIPOIGY PaKPLG: ATI6 TINYES BEPGTNTO, GG puTid, Gpear ékBean oTov fikio kot EdhekTa aépia
6. Mv urtoBahere aut To Tpoiiév o€ auvBAp, Adyiopa, Tpoma f okiayio.

7. M amoBrkeUETe T ouKeur a6 o€ oAU ZE0ToUc f TOA KPUOU XWPOUS. ZuvIoTETaL va. ™ ouokeur oag oe ia Sy

8. Byalere auto To poidy and Ty pila Stav Sev To ire yia peyida

9. ATIOGUYETE TV TTThON ToU TIPOIBVTOG | 1V TOTOBETON aVTIKEEVGY pEYGhou Bapous EMaviw Tou.

10. H ypiion podoBoTIko pEdpToS To oroio Sev ouviotd f uwhei n Belkin (ot auEf|oe: Tov kivBuvo va pokhnBei Tupkaytd, MhekTpOATEIG, TPaUATIONGE
1 BAGBN otov xprioTn, oto Tpoiéy f o€ Mo avitkEipevo.

1.0 pUBIOC HETEE00MC 10YU0G KT TV aGUppaTY $dpTIon PUBRCETal a6 Ty GOUPYaTa $opTI{SEVN oUOKEUH Tou AayBAVe 10X Kat UopEl valTnpeaoTel
QM6 TOpAYOVTEG STTLG, PETaE) GAAWY, BIGKTT: Aa poprong, TPEXOV TTOGOOTO GOPTIONG PaTApia Kat MAKIX
oprldpevng uoKkeuiic.

12. MV XprotoTotelte auté to r(pomv av UnépyouY epdavi onpeia $pBopGs.

13, Mny emiyeipete va va fioete f vox QU6 T0 POV




MPOZOXH: Av avrpetwtioeTe fIMOTa e QUTO TO TPOISY, fioete T yprion kat e 10 Belkin yio BoriBeta.

Aihwon Zuppopduwong CE

Epeic, n Belkin International, Inc., 5nA\wvoupe 61t 0 paioeEomhiopss ouppopdiveral pe T Obnyia 2014/53/EE nepi pasioeEomhiopios, v Obnyia 2014/30/EE
Tepl NAEKTPOPaYVITTKG OUPBATOTTA, TV OBNyia 201/65/EE + 2015/863 Yia TN PELWON TWV EMKIVEUVWY OUOLLY OF NAEKTPIKG Kait NAEKTPOAOYLKG EEOTIAIOpO,
v Obnyia 2012/19/EE yia Ta AHHE kat Tov Kavoviopd (EK) 1907/2006 OXETIKG: BE T XuIKG: TOIovTa.

Tpoooxi: Tux6v GAAaYES i} TPOTOTIOLGEIS TTou Bev EXOUY EYKPIBE A6 TO APOBIO B Ik OUpGPGWON To EEOTTAIOOD, HTOPEL VX GKUPKHGOUY TV eI
TOU XpHOTN va A€tToupyraEL Tov EE0TTAIHO.

Zaovn ouyvoTTiTwy o ooia Aettoupyei o padioEomouGe (WPT): 11 - 148 kiz
Zaovn ouyvoTTiTwv o oToia Aettoupyei o poSioEEoTAIoHG (BT): 2.402 - 2.480 MHz
Méyiotn petadoon toxbog (WPT): < -5 dBuA/m @iom

Méyiom petdoon woxvoc (BLE): 2,77 dBm EIRP

OBnyio yia T amBATa NAEKTPUKOD Ko 6 eEomh
T TANPOGOPIEC OXETIKE i TNV GMEPPIYN TeoV TEPOIGVTIwY, ETIoKeBEiTe T Suctuaikr ToroBeaia http://www belkin.com/uk /weee-regulations/

B ToU Kat CUpGWVa i To ApBPO 14 TG OBNyiag 2012/19/EE 10U EVPKIGIkOY KOWOBOUAIOL OXETIKG e TN SIGBE0 NAEKTPLKOU Katt NAEKTPOVIKOD

eEomhiopiou (WEEE).

To buaypapévo o3pBoro Tou KiGou oTov EOTAOpO UTTOBEKVUEL Tw, OT0 TERDG TG {wilG Tou, To TTpoid Ba Tpéel vas TeptouMeyei EexwpIoTd ad Ta

UntSAoUTT AMoppIPKaTA.

BUVETGi, KGBE pOiOw o et oo TENos T L ou B npénil Vot TepaBISerat o€ kévrpal S1GBEonG aMoppGTIY Mo eBIkEboVTaL Ot EEXwpLoTr
NAEKTDIKOU Kat ) KATGOTNG KAT TV GYOPG: VEOU NIAEKTPIKOU KAt TAEKTPOVIKOD

€EomNGHOG, BAOI) 0 Kot GUMGLYE HE T0 APPO 14 O QLT EXE! EVOWHATIWOEL ITNV TOTuKf vopoBeata.

CESKY

Bezpecnostni pokyny
UPOZORNENT: Pfi nedodrzen téchto pokyni hrozi nebezpeti pozaru, trazu elektrickym proudem, zrangni &i Skody uZivatele, poskozenf
produktu nebo jiného majetku.

1. Provozni podminky: 0 °C a2 35 °C

2. Uchovévelte tento virobek mimo dosah déti, protoze obsahuje malé 4sti, jako jsou baterie, které mohou predstavovat nebezpeti
spolknuti a udusent.

3. Spolknuti baterie miiZe vést k t2kym popaleninam (do 2 hodin po pozit), perforaci mékkych tkani a smrti. V pfipadé spolknuti baterie
okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

4. Nevystavujte tento vyrobek desti, snéhu ani jinym zdrojum tekutin nebo vihkosti.

5. Udrzujte tento vyrobek mimo zdroje tepla, jako jsou ohefi, pfimé slunecni svétio a horlavé plyny.

6. Chrafite produkt pred nérazy, ohybanim, prorazenim a rozdrcenim.

7. Neskladuite zafizeni ve velmi horkém ani velmi studeném prostiedi. Doporucujeme pouZivat zafizeni pii pokojové teploté.

8. Pokud nebudete produkt delsi dobu pouzivat, odpojte ho od napéjen.

9. Chrarite produkt pred pady a nepokladeite na & tézké predméty.

10. Pouzivani sitovych adaptérd, které nejsou doporuceny nebo dodany spolecnosti Belkin, miize vést ke zvysenému riziku pozaru, irazu
elektrickym proudem, zranéni &i Skody uZivatele, poskozeni produktu nebo jiného majetku

11. Prenosovou rychlost bezdrétového nabijeni, kterou reguluje bezdrétova nabijecka napajens ze sité, mohou ovliviiovat faktory, jako jsou
proprietam protokoly nabijent, teplota okolniho prostredi, procentni trovei nabiti baterie a staff nabileného zafizen




12. Tento vyrobek nepouzivejte, pokud jsou na ném viditelné vady.
13. Nepokousejte se produkt opravovat, modifikovat ani rozebirat.

UPOZORNENI: Pokud méte s produktem problémy, prestarite jej pouzivat a obratte se na spolecnost Belkin.

Prohlaseni o shodé (oznaceni CE)
My, Spole€nost Belkin International, Inc., na svou vyhradni zodpovédnost prohlasujeme, Ze toto radiové zafizeni vyhovuje smérnici RED
2014/53/EU, smérmici 2014/30/EU, smérnici RoHS 2011/65/EU + 2015/863, smérnici OEEZ 2012/19/EU a nafizeni REACH ES 1907/2006.

Upozornéni: V pripadeé jakychkoli zmén nebo tprav zafizeni, které nebyly vyslovné schvaleny stranou odpovédnou za shodu, hrozi uzivateli
ztrata opravnéni k provozovani zafizeni.

Frekvencni pasmo, ve kterém rédiové zafizeni pracuje (WPT): 111-148 kHz
Frekvencni pasmo, ve kterém rédiové zafizeni pracuje (BT): 2402-2480 MHz
Maximalni prenaseny vkon (WPT): < -5 dBUA/m @10 m

Maximalni prenaseny vykon (BLE): 2,77 dBm EIRP

Informace o likvidaci vyrobku najdete na http:/www.| X
V souladu s &lankem 14 Smérnice 2012/19/EU 6 i ickych zafizenich (OEEZ).

Symbol preskrtnutého odpadkového kose znamend, ze na konci zivotnosti musf byt produkt Ilkvldovan oddélené od bézného cdpadu
Z toho divodu kazdy produkt, ktery dosahl konce Zivotnosti, musf byt odevzdén ve zafizen ke sbéru

elektronického odpadu nebo vracen prodejci pfi nakupu nového zafizeni podiéhajicimi OEEZ, podle implementace ¢lanku 14 ve vasi zemi.
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Giivenlik Talimatiari

UYARI: Bu talimatlara uyulmamas yangina, elektrik yada {iriiniin veya diger mallarin zarar grmesine
neden olabilir.

1. Galisma Kosullar: 0°C - 35°C

2. Bu iriin pil hiicreleri gibi bogulma ve yutma tehlikesi yaratabilecek kiigiik parcalar icerdiginden bu riini gocuklarin erisemeyecegi yerde
saklayin.

3. Pilin yutulmasi ciddi yaniklara (yutulduktan sonraki 2 saat iginde), yumusak doku delinmesine ve 8lime neden olabilir Bir hiicrenin veya pilin
yutulmast durumunda derhal tibbi yardim isteyin.

4. Bu iirlinii yagmura, kara veya hethangi bir sivi ya da nem kaynagina maruz birakmayin.

5. Bu liriinii ates, direkt giines 15131 ve yanici gaz gibi isi kaynaklarindan uzak tutun.

6. Bu Uriinii ezilmeye, bilkiilmeye, delinmeye veya pargalanmaya maruz birakmayin.

7. Cihazinizi gok sicak veya gok soguk yerlerde Cihazinizi oda snerilr

8. Uzun silre kullanimadiginda bu iiriinil fisten gekin.

9. Bu iiriiniin lizerine agir nesneler diisiirmekten veya yerlestirmekten kaginin.

10. Belkin tarafindan tavsiye edi veya bir gli kaynaginin yangin, elektrik garpmasi, yaralanma veya kullanici,
{iriin veya diger millklerde hasar riskinin artmasina neden olabili.

11. Kablosuz sarj giici iletim hiz, tescill sarj protokolleri, ortam sicakiigi, meveut pil yiizdesi seviyesi ve sarj edilen cihazin yasi gibi ancak
bunlarla sinirl olmayan faktérlerden etkilenebilen giigle beslenen kablosuz sarj cihazi tarafindan diizenlenir.

12. Gézle gériilir kusurlar varsa bu iiriini kullanmayin.

13. Bu iiriine bakim yapmaya, degistirmeye veya pargalarina ayirmaya galismayin.

DIKKAT: Bu Uriinle ilgili sorun yasarsaniz liitfen kullanmayi birakin ve yardim icin Belkin ile iletigime gegin.

CE Uygunluk Beyani

Biz, Belkin International, Inc., radyo ekipmaninin Radyo Ekipmani Direktifi 2014/53/EU, (EMC) Direktifi 2014/30/EU, RoHS Direktifi 2011/65/EU
+2015/863, WEEE Direktifi 2012/19/EU ve REACH Yénetmeligi EC 1907/2006 ile uyumlu oldugunu beyan ederiz.

Dikkat: Uyumdan sorumlu tarafin agik bir sekilde onaylamadig herhangi bir degisikiik veya tadilat, kullanicinin bu ekipmani galistirma yetkisini
gegersiz kilabilir



Radyo ekipmaninin calistigi frekans bandi (WPT): 111-148KkHz
Radyo ekipmaninin calistii frekans bandi: 2402-2480MHz
Tletilen maksimum gli¢ (WPT): < -5 dBuA/m @10m

{letilen maksimum giic (BLE): 2.77 dBm EIRP

Atik Elektrikli ve Elektronik Ekipman Direktifi
Uriiniin atiimasiyla ilgil bilgi igin litfen http:/www.belkin. ions/ adresini ziyaret edin.

Aviupa 'nun elektrikii ve elektronil (WEEE) atiklarla ilgili Direktifinin 2012/19/EU 14, Maddesi uyarinca ve buna uygun
olarak.

Ekipman iizerinde gdsterilen ¢ép kutusunun istii cizili oldugu sembol, triintin kullanim 8mriiniin sonunda diger atiklardan ayr toplanmasi
gerektigini belirtir.

Bu nedenle kullanim Gmriiniin sonuna gelen tiim triinler, elektrikil aletlerin ve elektronik ekil atiginin ayn

uzmanlasmis atik imha merkezlerine verilmeli veya tlkede uygulanan sekilde 14. Madde uyarinca yeni bir AEEE satin alirken bayiye iade
edilmelidir

LATVIESU VALODA

Drosibas noradijumi

BRIDINAJUMS! Neievérojot Sos noradijumus, ir iespéjams izraisit ugunsgréku, elektrosoku, ievainojumu vai cita veida kaitéjumu lietotajam,
izstradajumam vai citam ipasumam.

1. Ekspluatacijas apstakfi: 0°-35° C

2. Glabajiet 50 produktu bérniem nepieejama vieta, jo tas satur tadas mazas sastavdalas ka baterijas, kas var izraisit smaksanas un norisanas
bistamibu.

3. Baterijas norisana var veicinat smagus apdegumus (2 stundu laika péc norisanas), miksto audu traumas un navi. Vienelementa baterijas
vai baterijas norisanas gadijuma nekavéjoties vérsieties péc mediciniskas pafidzibas.

4. Nepaklaujiet 30 produktu lietum, sniegam vai jebkadiem skidruma vai mitruma avotiem.

5. Glabajiet S0 izstradajumu atstatu no siltuma avotiem, pieméram, uguns, tiesas saules gaismas un uzliesmojosas gazes.

6. Nepaklaujiet $o produktu tadam darbibam ka saspiesana, lieksana, dursana vai sasmalcinasana.

7. Neglabaiiet ierfci [oti karstas vai [oti aukstas vietas. lerici ieteicams izmantot telpas temperatira.

8. Atvienojiet 30 produktu, ja tas ilgstosi netiek izmantots.

9. Nenovietojiet uz $a produkta kritosus vai smagus prieksmetus.

10. Izmantojot barosanas bloku, kuru nav ieteicis vai nepardod Belkin, var
kaitgjuma risks lietotajam, izstradajumam vai citam ipasumam.

11. Bezvadu uzlades jaudas parraides atrumu nosaka bezvadu uzlades ierices sanemta strava, ko var ietekmeét tadi faktori ka (bet ne tikai)
patentéti uzlades protokoli, apkartéja temperatira, attieciga akumulatora uzlades fimenis un uzladajamas ierices vecums.

12. Nelietojiet S0 produktu, ja tam novérojat acimredzamus defektus.

13. Neméginiet labot, parveidot vai izjaukt o produktu.

vai cita veida

UZMANTBU! Ja rodas ar §o produktu saistitas @ , ldzu, pai iet lietoSanu un sazi ar Belkin, lai sanemtu palidzibu.

CE atbilstibas deklaracija

Més, Belkin International, Inc., pazinojam, ka radio thilst Direktivas par artam 2014/53/ES, (EMS) Direktivas 2014/30/
ES, Zemsprieguma direktivas 2014/35/ES, ErP direktivas 2009/125/EK un RoHS direktivas 2011/65/ES un 2015/863, ka ari EEIA Direktivas
2012/19/ES prasibam.

U ibu! Jebkadas izmainas vai lifikacijas, kuras nav skaidri liprinajusi par atbilstibu atbildiga puse, var atcelt lietotaja tiesibas
izmantot S0 aprikojumu.

Frekvencu josla, kura radio aprikojums darbojas (WPT): 111148 kHz



Frekven&u josla, kura radio aprikojums darbojas (BT): 2402-2480 MHz
Maksimala parraidita jauda (WPT): < -5 dBUA/m @10 m
Maksimala parraidita jauda (BLE): 2,77 dBm EIRP

Direktiva par elektrisko un elektronisko iekartu atiritumiem

par 2 85anu, lidzu, skatiet Seit: http:
Saskana ar Eiropas Parlamenta Direktivas 2012/19/ES par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem (EEIA) 14. pantu.
Parsvitrotas atkritumu tvertnes simbols, kas redzams uz aprikojuma, nozimg, ka lietderigas lietosanas laika beigas izstradajums jaizmet
atseviski no citiem atkritumiem.
Tatad jebkurs izstradajums, kuram beidzies lietderigas lietosanas laiks, ir janodod atkritumu likvidésanas centriem, kas specializajas tiesi
elektrisko un elektronisko atkritumu savaksana, vai ari ir jaatdod izplatitajam, kad tiek iegadats jauns izstradajums, saskana ar EEIA 14. panta
ieviesanas veidu attiecigaja valsti.

LIETUVIY KALBA

Saugos instrukcijos
|SPEJIMAS. Nesilaikant iy instrukeijy gali kilti gaisras, galima patirti elektros smigj, suzalojima arba gali bt padaryta zalos naudotojui,
‘gaminiui ar kital nuosavybei.

1. Naudojimo salygos: 0-35 °C.

2. Laikykite §j gaminj vaikams nepasiekiamoje vietoje, nes jame yra mazy daliy, pvz., baterijy elementy, kurie gali sukelti uzspringimo ir
prarijimo pavojy.

3. Prarijus baterijg galima patirti sunkiy nudegimy (per 2 valandas nuo nurijimo), gali atsirasti minkstojo audinio perforacija i istikti mirtis.
Prarijus elementa arba baterija, nedelsdami kreipkites medicinings pagalbos.

4. Saugokite 8 gaminj nuo lietaus, sniego ar bet kokiy skysciy arba drégmes Saltiniy.

5. Laikykite & gaminj atokiau nuo karscio Saltiniy, pvz., ugnies, tiesioginés saulés viesos ir degiy dujy.

6. Saugokite §] gaminj nuo suspaudimo, sulenkimo, pradarimo ar plésimo.

7. Nelaikykite prietaiso labai karstose ar labai Saltose vietose. Rekomenduojama naudoti prietaisa kambario temperatiroje.

8. Atjunkite gaminj, kai jis nenaudojamas ilga laika.

9. Ant gaminio nemétykite ir nedékite sunkiy daikty.

10. Naudojant ,Belkin® nerekomenduota ar neparduota maitinimo Saltinj gali padidéti gaisro, elektros smigio, suzalojimo ar Zalos naudotojui,
‘gaminiui ar kitai nuosavybei rizika.

1. Belaidzio jkrovimo galios perdavimo sparta reguliuoja belaidzio jkrovimo jrenginys, primantis energila, kuriai jtakos galitureti tokie
veiksnial, kaip patentuoti jkrovimo protokolal, aplinkos dabartinis Jkrovos is lygis i jkraunamo prietaiso
amyzius, bet tuo neapsiribojant.

12. Nenaudokite Sio gaminio, jei pastebite matomy defekty.

13. Nebandykite tvarkyti, keisti arba ardyti Sio gaminio.

DEMESIO. Jei kyla $io g idojimo problemy, jo ite ir pagalbos kreipkites | ,Belkin®.

CE atitikties deklaracija
Mes, ,Belkin International, Inc.’, pareiskiame, kad radijo jranga atitinka Radijo jrangos direktyva 2014/53/ES, (EMC) direktyva 2014/30/ES,
RoHS direktyva 2011/65/ES + 2015/863, EE| atlieky direktyva 2012/19/ES ir REACH reglamenta EB 1907/2006.

Démesio. Bet kokie pakeitimai ar modifikacijos, kuriy aiskial nepatvirtino u reikalavimy laikymasi atsakinga Salis, gali panaikinti naudotojo
igaliojimus naudoti $ia jranga.

Datniy juosta, kurioje veikia radijo jranga (WPT): 111-148 kHz
Datniy juosta, kurioje veikia radijo jranga (BT): 2402-2480 MHz
Maksimali perduodama galia (WPT): < -5 dByA/m 10 m atstumu
Maksimali perduodama galia (BLE): 2,77 dBm EIRP



Elektros ir elektroninés jrangos atlieky direktyva
Dél informacios apie gaminio salinima 2r. https

Remiantis Europos Parlamento direktyvos 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky (EEJA) 14 straipsniu ir pagal j.

Ant jrangos parodytas perbrauktos Siuksliy dézés simbolis nurodo, kad pasibaigus jrangos naudojimo laikui gaminys turi bti surenkamas
atskirai nuo kity atlieky

Todél bet koks gaminys, kurio naudingo naudojimo laikas baigési, turi biti atiduotas | atlieky Salinimo centrus, kurie specializuojasi atskiro
elektros ir elektronins jrangos atlieky surinkimo srityje, arba grazinamas pardavéjui jsigyjant nauj EEJA, remiantis Salyje jgyvendintu 14
straipsniu ir pagaljj.

‘suomi

Turvallisuusohjeet

VAROITUS: Naiden ohjeiden noudattamatta jattaminen voi aiheuttaa tulipalon, sahko isen tai vahi Kayttajaa,
tuotetta tai muuta omaisuutta.

1. Kayttdolosuhteet: 0° C-35° C.

2. Pida tamé tuote lasten ulottumattomissa, sill tuote sisaltaz pienié osia, kuten paristokennoja, jotka voivat aiheuttaa tukehtumis- ja
nielemisvaaran.

3. Pariston nieleminen voi aiheuttaa vakavia palovammoja (2 tunnin kuluessa i & jakuoleman. Jos
kennoa tai akkua on nielty, hakeudu valittomasti lakariin.

4. Aia altista téta tuotetta sateelle, lumelle, nesteille tai kosteudelle.

5. Pid tuote kaukana lmmbniahteisté kuten tulesta, suorasta auringonvalosta a palavasta kaasusta.

6. Ala altista taté tuotetta tai

7. Ala séilyta laitetta erittdin kuumassa tai kylméssé paikassa. On kayttaa laitetta

8. Irrota tamé tuote pistorasiasta, kun sité ei kayteta pitkéan aikaan.

9. Valta pudottamasta tai asettamasta raskaita esineita timan tuotteen paélle.

10. Muiden kuin Belkinin suosittelemien tai myymien virtaldhteiden kéyttd voi aiheuttaa lisaa tulipalon,

tai kayttajélle, tuotteslle tai muulle cma\suude\ls ameutuvan vahlngon vaaran.

1.1 usta voivat vaikuttaa muun muassa
seuraavat tekijat: erilaiset latausprotokollat, ympanstcn \ampoma ak\m nykyinen prosenmaa\men taso ja ladattavan laitteen ika.

12. Ala kayta tata tuotetta, jos siina on nakyvia vikoja.

13. Al yrita huoltaa, muokata tai purkaa taté tuotetta.

HUOMIO: Jos sinulla on ongelmia taman tuotteen kanssa, keskeyté sen kaytts ja ota yhteytts Belkinin asiakastukeen.

CE-vaatimustenmukaisuusvakuutus

le, Belkin International, Inc., vakuutamme, etta radiolaite tayttad in 2014/53/EU, (EMC)-direktiivin 2014/30/EU, RoHS-
dlrekluvm 2011/65/EU + 2015/863, sahko- ja elektroniikkalaiteromudirektiivin 2012/19/EU ja REACH-asetuksen EY 1907/2006 vaatimukset.
Huomio: Kaikki muutokset tai joita i i vastuussa oleva osapuoli ei ole hyvaksynyt, voivat mitatoida

tamén laitteen kéyttdoikeuden.

Taajuusalue, olla radiolaite toimii (WPT): 111148 kHz
Taajuusalue, jolla radiolaite toimii (BT): 2402-2480 MHz
Suurin siirrettava teho (WPT): < -5 dBpA/m @10m
Suurin siirrettava teho (BLE): 2,77 dBm EIRP

Direktiivi sahks- ja elektro
Lisatietoa taman laitteen

kalaiteromusta (WEEE-direkti
4 on sivulla http:




Sahks- ja elektroniikkalaiteromusta annetun Euroopan parlamentin direktiivin 2012/19/EU 14 artiklan mukaisesti.
Laitteessa nakyva roskakorin viioitettu symboli osoittaa, ett kayttoian péttyessd tuote on keréitéva erillian muusta atieesta.
Néin ollen tuotteet, lolden Kayttdik on padittynyt, on annettava sénko- ja
uden WEEE-direktiivin mukaisen sahko- tai elektroniikkalaitteen oston yhteydessé 14
artiklan mukaisesti, se\la\sena kuin se on pantu taytantoon maassasi.

BBb/ITAPCKU

WHCTpyKuMM 3a 6esonacHocT
MPEAYNPEX/AEHUE: HecnassaHeTo Ha Teau MHCTPYKLMI MOXe 1a A0BEAE [0 NOXAP, ENEKTPUYECKM YAAP, HAPaHABAHE UM YBpEXAaHe
Ha NOTPE6UTENA, Ha MIPOAYKTA WM Ha APYTO UMYLLECTBO.
1. Pa6oTHu ycnosms: 0° C o 35°C
2. ChxpaHsBaliTe To31 NPOAYKT Ha MACTO, HOOCTBIHO 3a Aelia, Thil KaTo TOM ChABPKE MaNK YaCTH, KaTo HanPUMep GaTepuk, KOMTo
Morar na onacHocT ot v norbluaHe.
3. MornbuiaHeTo Ha 6atepus MOXE 1a OBEAE A0 TEXKM MIrapsiHuA (8 PAMKUTE Ha 2 Yaca Criefl NOMTbIUAHETo), Nepopauvs Ha MekuTe
TKaH/ 1 CMBPT. B Cyyaii Ha NOTbLIAHE Ha KNeTKa UA 6aTepusi He3a6aBHO MOTLPCETE MEAVILIMHCKA oMo,
4. He vianaraiiTe T03v NPOAYKT Ha AbK, CHAM /W AYTY USTOYHMLM Ha TEUHOCTU WA Bara.
5. ChxpaHABaliTe T03/ NPOAYKT Aaned OT USTOMHNLM Ha TONAUHA KATO OFbH, NPSIa CITbHYEBa CBETNHA 1 3aNaniMm rasose.
6. He noanaraiite T031 NpoayKT Ha , OrbBaHe, nwm
7. He cbxpaHsBaliTe CTPOICTBOTO CI Ha MHOTO FOPELLI I MHOTO CTYAGHM MecTa. penopr4sa ce yCTPOVCTBOTO Aa ce Uanonasa npy
CTaiiHa TemnepaTypa.

NpoAyKTa OT eNeKTp Mpexa, KOraTo He ro Uanonasare 3a AbALT NEPUOS OT Bpene.
9. VIsGArsaiiTe 2 MSNYCKaTe MPORYKT WM A8 TIOCTABATE BLPKY HEro TExKH NPEAMETH.
10. Ha KOETO He e npenop wm ot Belkin, Moxe 1a A0Befie 40 NOBUILIEH PUCK OT NoXap,
eneTpUdECKY yaap, wnn Ha Ha NPOAYKTA WM Ha APYTO VMYILECTBO.
1. CKOpOCTTa Ha NpenaBaHe Ha eHeprisTa 3a 6eakmuHo perynupa ot 7 33 6eaKUIHO
nony4asa eHeprus, Kato ToBa MOXeE a Gb/ie NOBNMSHO OT GaKTOPH KaTo, HO He CamMo, COGCTBEHM NPOTOKONM 3a 3apex/aaHe, remnepawpa
Ha OKO/HaTa Cpena, MPOLEHTHOTO HBO Ha GaTepyATa KbM MOMEHT 1 KONIKO HOBO WAV CTApO € 3apexaHoTo yCTPOWCTBO.
12. He Msnonssaiite T031 NPOAYKT, aKo Ce HaGNIOAABAT BUAMMU AedeKTH.
13. He ce onuTeaiiTe na wn nponykTa.

BHVUMAHVE: Ako uMaTe Npo6nemy ¢ NPOAYKTa, MONIs, NPEeKpaTeTe U3NON3BaHETo My 1 ce cBbpxeTe ¢ Belkin 3a cbaeiicTaue.

EC neknapauus 3a choTeeTcTame

Hwe, Belkin Inc. e papno es c 014/53/EC 3a
PaANOCHOPKEHMATa, [MPeKTBa 2014/30/EC OTHOCHO €neKTPOMArHUTHaTa chsMscTwMocn [Lnpextusa 2011/65/EC 1 2015/863 oTHOCHO
OMacHM BelLecTBa B eNeKTpi DvipexTysa 2012/19/

EC OTHOGHO OTNabLI OT eNeKTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO oGopyasae (OEEO) n PernaMeHr EO1907/2006 0THOCHO perucTpaLmsTa,
OLeHKaTa, paspeLlaBaHeTo 1 OrpaHuaBaHeTo Ha xumukany (REACH).

BHUMaHMe: BCAKaKBM MpoMeHN Ui KOWTO He ca nap! PeHy oT cTpakara, sa wmorar
na npasoTo Ha nia pa6oTi ¢ ToBa

HecToTHa NIeHTa, B KOSTO PaGOTH PaAN00GOPYABaHETO (WPT): 111148 KHz
UecToTHa NlexTa, B KOSTO PaGOTH PaAo0GopyABaHeTo (BT): 2402-2480 MHz

Makcumanka npeaasata MoluocT (WPT): < -5 dBpA/m @10 m

Makcumanta npeaasata MotuHocT (BLE): 2,77 dBm eheKTUBHa, eKBUBANEHTH M3OTPOMHO UaNbHeHa MoLLHOCT (EIRP)

JLlvpeKTnBa OTHOCHO OTNaAbLM OT eNeKTPUYECKO U eNeKTPOHHO 06opyABaHe



aa MHHOPMALIS OTHOCHO YHUILIOXABAHETO Ha NPOAYKTa, MONS, cnpaska Ha http:

Cunen14 ot 2012/19/EC Ha i OTHOCHO OTMAMBLMN OT ENIEKTPHHECKO U ENEKTPOHHO
oﬁopynaane (OEEO).
CumBoOALT Ha Koda 3a 6OKNYK, BPXY oKa3Ba, Ye B Kpasi Ha NONE3HMA My KUBOT NPOAYKTET
TPpAGBa Aa e CGMPa OTAENHO OT APyruTe OTNALLYA.
Mopaay Tosa Beukn nponme YNIATO NONe3eH XMBOT e UaTeKbA, TPAGEA Aa GbaaT B LeHTpOBe 32
oTnambuy, Ha OTN2/TbLIM OT eN1EKTPHHECKO 1 NEKTPOHHO 06OPyABaHe, U Aa GbnaT awnam
Ha TBproseua npu 3aKynyBaHe Ha HoBo OEEO, CIIacHo 1 B COTBETCTBME C YneH 14, KaKTo Ce Npunara B Abpasara.

HRVATSKI

‘Sigurnosne upute

UPOZORENJE: Nepridrzavanje ovih uputa moze dovesti do pozara, strujnog udara, ozljede ili otecenja korisnika, proizvoda ili druge imovine.
1. Radni uvjeti: 0 °C do 35 °C.

2. Drzite ovaj proizvod dalje od dohvata djece jer proizvod sadrZi male dijelove, primjerice celije baterije,

koje su opasne ako se progutaju.

3. Guranje baterije moze dovesti do teskih opekhna (unutar 2 sata od gutanja), perforacije mekog tkiva i smrti. U sluéaju gutanja elije ili
baterije, odmah potrazite medicinsku pom

4. Nemojte izlagati proizvod ki, snijegu m izvorima tekugine ili viage.

5. Drzite ovaj proizvod dalje od izvora topline kao §to su vatra, izravna sungeva svjetlost i zapaljivi plin.

6. Nemoite izlagati ovaj proizvod gnjecenju, savijanju, probijanju ili drobljenju.

7 Nemojte pohranjivati uredaj na veoma toplim ili veoma hladnim mjestima.
8. IskopGajte ovaj proizvod kada ga dugo vremena ne upotrebljavate.

9. 1zbjegavaite ispustanje ili stavijanje teskih predmeta na ovaj proizvod.

10. Uporaba napajanja koje ne preporucuje ili ne prodaje drustvo Belkin moze dovesti do povecanog rizika od poZara, strujnog udara, ozljede
ili ostecenja korisnika, proizvoda ili druge imovine.

11. Brzina prijenosa beziénog napajanja regulira se snagom napajanja beziénog uredaja za napajanje, na koju mogu utjecati razni &imbenici,
primjerice: vlasnicki protokoli punjenja, temperatura okoline, trenutaan postotak razine baterije i starost uredaja koji se puni.

12. Nemojte upotrebljavati ovaj proizvod ako primijetite vidijive nedostatke.

13. Nemojte pokusavati popravljati, izmjenjivati ili rastavijati ovaj proizvod.

je se da uredaj javate na sobnoj

PAZNJA: ako naidete na probleme s proizvodom, prekinite upotrebu i obratite se drustvu Belkin za pomo¢.

EU Izjava o sukladnosti

Wi, drustvo Belkin International, Inc., iziavijujemo da je radijska oprema u skladu s Direktivom 2014/53/EU o radijskoj opremi, Direktivom
2014/30/EU o elektromagnetskoj kompatibilnost, Direktivom RoHS 2011/65/EU + 2015/863, Direktivom 2012/19/EU o otpadnoj elektricnoj i
elektronickoj opremi (OEEO) i Uredbom (EZ) br. 1907/2006 o registraciji, evaluacili, autorizacijii ogranicavanju kemikalija (REACH).

Paznja: Sve promjene ili izmjene koje nije izricito odobrila strana odgovorna za uskladenost moze ponititi ovlasti korisnika da radi s ovom
‘opremom.

polas u kojem radi radi (WPT): 111 - 148 kHz

pojas u kojem radi radi (B): 2402 - 2480 MHz
Maksimalna prenesena snaga (WPT): < -5 dByA/m na10 m
Maksimalna prenesena snaga (BLE): 2,77 dBm EIRP

Direktiva o otpadno elektricnoj i elektronickoj opremi
Za informacije o odlaganju proizvoda jte http:
U skladu s €lankom 14. direktive 2012/19/EU Europskog parlamenta o otpadnoj elektriénoj i elektroni¢koj opremi (OEEO).




Prekrizeni simbol kante za smece prikazan na opremi oznacava da je, na kraju korisnog Zivotnog vijeka, proizvod potrebno prikupiti odvojeno
od ostalog otpada.

Zato je svaki proizvod koiji je dosegao kraj svog Zivotnog vijeka potrebno odnijeti u centre za odlaganje otpada specializirane za odvojeno
prikuplianje otpadne elekricne i elektronicke opreme il ih odnijeti natrag trgoveu pri kupnji nove OEEO, u skladu s Glankom 14. koji se provodi
udrzavi.

ROMANESTE

Instructiuni privind siguranta

Instructiuni privind siguranta

AVERTISMENT: Nerespectarea acestor instructiuni poate provoca incendi, , rénirea

a altor echipamente.

1. Conditii de functionare: intre 0° C $i 35° C

2. Nu Isati produsul la indemana copiilor, deoarece confine componente mici, cum ar fi celulele de baterie, care prezints pericol de sufocare

siinghitire.

3.Tnghitirea unei baterii poate provoca arsuri grave (in interval de 2 ore de la ingestie), perforarea tesuturilor moi si decesul. in caz de inghitire

a unei celule de baterii, solicitati imediat asistentd medicala.

4. Nu expuneti produsul la precipitatii sau orice alte surse de lichide si umezeals.

5. Pastrafi acest produs departe de surse de caldurd, precum focul, lumina directs a soarelui si gazul combustibil.

6. Nu expuneti acest produs la socuri precum zdrobirea, indoirea, perforarea sau tocarea.

7. Nu depozitati dispozitivul in locuri foarte calde sau foarte reci. Se recomanda utilizarea la temperatura camerei.

8. Scoatefi dispozitivul din priz4 cand nu il folosifi pe perioade indelungate.

9. Evitafi scaparea dispozitivuli pe jos sau amplasarea obiectelor grele pe acest produs.

10. Utiizarea unei surse de ali sau izate de Belkin poate creste riscul de incendil, electrocutare, rénire a
defectare a itiy sau a altor

1. Rata de transmisie a puterii prin incrcarea wireless este controlatd de dispozitivul incércat wireless care primeste puterea si poate fi

influentata de factori precum, & ase limita la, protocoalele brevetate de incarcare, temperatura ambiants, nivelul procentual actual al

bateriei si vechimea dispozitivului incarcat.

12. Nu utilizati produsul daca prezinta defecte vizibile.

13. Nu efectuati lucrri de mentenanta, nu modificati si nu dezasamblati dispozitivul.

ATENTIE: Daca intampinati probleme la utilizarea dispozitivului, opriti utilizarea si contactati Belkin pentru asistentz.

Declaratie de conformitale cE

estein Directiva 2014/53/UE privind echipamentele radio,
Duecwa 2014/30/UE (EMCL D\recuva RoHS 20 6S/UE + 2015/863 Directiva DEEE 2012/19/UE si Regulamentul REACH CE 1907/2006.

Atentie: Orice schimbari sau modificari neaprobate in mod expres de partea responsabila pot duce la pierderea autoritatii utilizatorului de
autiliza acest echipament.

Banda de frecventa in care functioneaza echipamentul radio (WPT): 111-148 kHz
Banda de frecventa in care functioneaza echipamentul radio (BT): 2402-2480 MHz
Puterea maximé transmisa (WPT): < -5 dBUA/m @10 m

Puterea maximé transmisa (BLE): 2,77 dBm EIRP

Directiva
Pentru informafi privind eliminarea produsulu, consutaf htp:

n conformitate cu siin temeiul artcolului 14 cin Directiva 2012/19/UE a Parlamentului European privind deseurile de echipamente electrice
si electronice (DEEE).




Simbolul pubelei cu rofi barate cu un X pe care il poarta echipamentul indic faptul ca, la sfarsitul duratei sale de viata utila, produsul trebuie
colectat separat de alte deseuri.

Prin urmare, orice produs care a ajuns la sfarsitul duratei sale de viata utila trebuie predat centrelor de eliminare a deseurilor, specializate in
colectarea separata a deseurilor de echipamente electrice si electronice sau trebuie restituit distribuitorului la achizitionarea unui nou DEEE,
in conformitate cu si in temeiul articolului 14, astfel cum a fost implementat in tara.

SLOVENCINA

Bezpe&nostné pokyny

VYSTRAHA: Nedodrzanie tychto pokynov moze sposobit poziar, traz elektrickym pradom, ob alebo pos produktu i
inych predmetov.

1. Prevédzkové podmienky: 0 °C az 35 °C.

2. Uchovévaite tento produkt mimo dosahu deti, pretoze obsahuje drobné suasti, ako napr. batérie, ktorymi by sa mohli dusit alebo ich
prehltnit,

3. Prehitnutie batérie moze viest k zavaznym popaleninam (do 2 hodin od poZitia), perforacii makkych tkaniv a umrtiu. V pripade prehitnutia
batérie okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

4. Newystavuite tento produkt dazdu, snehu ani ziadnym inym zdrojom kvapalin alebo vihkosti.

5. Uchovavaite tento produkt mimo zdrojov tepla, ako napr. ohefi, priame sinecné ziarenie a vybusny plyn.

6. Nevystavuijte tento produkt hrubému zaobchadzaniu, ohybaniu, pichaniu alebo trhaniu.

7. Neuchovavajte toto zariadenie na prilis teplych alebo chladnych miestach. Odporucame pouzivat zariadenie pri izbovej teplote.

8. Ak tento produkt nebudete dihsiu dobu pouzivat, odpojte ho od elektriny.

9. Chréfite pred padom a neumiestiujte na tento produkt tazks predmety.

10. jacieho zdroja, ktory ica alebo nepredava spolocnost Belkin, moze vyvolat zvysené riziko poziaru, irazu
elekirickym prudom, zranenia 0sb alebo poskodenia produktu &i injch pvedmewv
11. Prenosova rychlost nabijania je jacim energiu, ktoré moze by

ovplyvnené faktormi, ako s okrem iného patentované protokoly nabijania, porr teplota, percentusina hodnota aktualneho nabitia batérie
avek nabijaného zariadenia.

12. Nepouzivajte tento produkt, ak vykazuje viditelné poskodenie.

13. Nepokusaite sa o servis produktu, neupravujte ho ani ho nerozoberajte.

UPOZORNENIE: Ak sa vyskytnti problémy s tymto produktom, prestarite ho pouzivat a kontaktujte spolognost Belkin.

Vyhlasenie o zhode CE

Spoloénost Belkin International, Inc., vyhlasuje, Ze toto radiové zariadenie je v stlade s poziadavkami smerice o radiovych zariadeniach
2014/53/EU (EMC), smernice 2014/30/EU, smernice o RoHS 2011/65/EU + 2015/863, smernice o OEEZ (WEEE) 2012/19/EU a nariadenia
REACH 1907/2006/ES.

Upozornenie: Akékolvek zmeny alebo tipravy, ktoré vyslovne neschvalil organ zodpovedny za stlad, moZu anulovat oprévnenie pouzivatela
pouZivat toto zariadenie.

Frekvenéné pasmo, v ktorom funguje toto radiové zariadenie (WPT): 111~ 148 kHz
Frekven&né pasmo, v ktorom funguje toto rédiové zariadenie (BT): 2402 - 2480 MHz
Maximalny vysielany vykon (WPT): < -5 dBUA/m @10 m

Maximalny vysielany vykon (BLE): 2,77 dBm EIRP

Smernica o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni.
Informacie o likvidacii vyrobku najdete na adrese
Podla clanku 14 smernice Eurépskeho parlamentu 2012/19/EU o odpade 2 elektrickych a elektronickych zariadent (OEEZ).

Symbol preciarknutého smetného kosa uvedeny na zariadeni oznatuje, Ze tento produkt sa musf po ukonceni Zivotnosti likvidovat oddelene
od domového odpadu.




Kazdy produkt po ukongeni Zivotnosti preto musf byt odovzdany do zbernych centier Specializovanych na osobitny zber elektrickych a
elektronickych zariadent alebo vrateny pri nakupe nového produktu, a to podra clanku 14 smernice OEEZ zavedenej v danej krajine.

SLOVENSKI JEZIK

Varnostni napotki

OPOZORILO: Neupostevanie teh navodil lahko vodi do poZara, elektricnega udara, poskodb ali $kode, nastale uporabniku, izdelku ali drugi
lastnini.

1. Obratovalni pogoji: 0 °C do 35 °C.

2. 1zdelek hranite izven dosega otrok, saj vsebuje majhne dele, kot so baterijske celice, ki predstavijajo nevarnost zadusitve in zauzitja.

3. Zauzitje baterije lahko vodi do hudih opekiin (v 2 urah po zauZitju), perforacije mehkega tkiva in smrti. V primeru zauzitja celine baterije ali
baterije, nemudoma poiscite zdravnisko pomoc.

4. Izdelka ne izpostavijajte dezju, snegu ali kakranim koli virom tekocin ali viage.

5. Tega izdelka ne priblizujte virom toplote, kot so ogenj, neposredna sonéna svetloba in vnetljivi plin.

6. Tega izdelka ne izpostavljajte lomljenju, upogibanju, prebijanju ali drobljenju.

7. Naprave ne hranite na zelo vrocih ali zelo hladnih mestih. Napravo je priporocljivo uporabljati pri sobni temperaturi.

8. Izdelek v primeru daljSega obdobja neuporabe izkljucite iz elektricne viinice.

9. Pazite, da vam izdelek ne pade na tla in nanj ne postavijajte tezkih predmetov.

10. Uporaba napaialnikov, ki jih podjetje Belkin ne prodaja in ne priporoéa, lahko vodijo do povecanega tveganja za nastanek pozara,
elektriénega udara, poskodb ali kode, nastale uporabniku, izdelku ali drugi lastnini.

1. Hitrost prenosa mogi brezzicnega polnjenja uravnava naprava za brezzicno polnjenje, ki prejema moé, na katero lahko vplivajo dejavnik,
kot so lastniski protokoli polnjenja, okoljska trenutni odstotek baterije in starost naprave, ki se polni.

12. Izdelka ne uporabljajte, & ima vidne poskodbe.

13. Izdelka ne servisirajte, spreminjajte ali razstavijajte.

POZOR: Ce imate z izdelkom tezave, ga prenehajte uporabljati in stopite v stik s sluzbo za pomoé strankam Belkin.

ES-izjava o skladnosti
Podietje Belkin International, Inc., izjavlja, da je radijska oprema v skladu z Direktivo o radijski opremi 2014/53/EU, Direktivo (EMZ) 2014/30/
EU, Direktivo RoHS 2011/65/EU + 2015/863, Direktivo OEEO 2012/19/EU in Uredbo REACH ES 1907/2006.

Pozor: spremembe ali modifikacile, ki niso izrecno odobrene s strani izvajalca, lahko prived
opremo s strani uporabnika.

do prepovedi rokovanja z

Frekvencni pas, v katerem deluje radijska oprema (WPT): 111148 kHz
Frekvencni pas, v katerem deluje radijska oprema (BT): 2402-2480 MHz
Najvecja oddajana moé (WPT): < -5 dByA/m na razdalji 10 m

Najvetja oddajana moé (BLE): 2,77 dBm EIRP

Na podiagi in v skladu s 14. Slenom Direktive 2012/19/EU Evropskega parlamenta o odpadni elektricni in elektronski opremi (OEEO).

Simbol prekrizanega zabojnika za odpadke na opremi pomeni, da je treba izdelek po koncu njegove Zivijenjske dobe odloziti loceno od
drugih odpadkov.

Zato je treba vse izdelke, ki so dosegli konec svoje Zivijenjske dobe, oddati v centre za odlaganje odpadkov, specializirane za lo¢eno zbiranje
odpadne elektricne in elektronske opreme, ali pa jih je treba ob nakupu nove OEEO v skiadu s 14. Glenom, kot se izvaja v drzavi, vrniti trgoveu.

EESTIKEEL



Ohutusjuhised

HOIATUS: Juhiste eiramine véib pShjustada tulekahiu, elektrisokki vdi vigastusi vi tekitada kahju kasutajale, tootele vi muule varale.
1. Tostingimused: 0 ° C kuni 35 °C.

2. Hoidke seda toodet lastele Kéttesaamatus kohas, kuna see toode sisaldab vilkseid osi, nagu akuelemendid, mis vivad pahjustada
lambumis- ja allaneelamisohtu.

3. Patarei allaneelamine voib pShjustada tdsiseid poletusi (2 tunni jooksul parast ist), pehmete kudede iooni ja surma.
Patarei véi aku allaneelamisel psorduge viivitamatult arsti poole.

4. Arge jtke seda toodet vihma, lume ega vedelike vai niiskusallikate Katte.

5. Hoidke seda toodet eemal soojusallikatest, nagu tuli, otsene paikesevalgus ja tuleohtlik gaas.

6. Arge toodet muljuge, painutage, torgake lbi ega purustage.

7. Arge hoidke oma seadet vaga kuumas v&i vaga kiilmas kohas. Soovituslik on seadet kasutada toatemperatuuril.

8. Kui te seda toodet pikemat aega ei kasuta, siis iihendage see pistikupesast lahti.

9. Arge laske seadmel maha kukkuda ja rge asetage sellele raskeid esemeid.

10. Kasutades toiteallikat, mida Belkin ei ole tootnud vai soovif tulekahju-, il66gi- ja Samuti suureneb oht
tekitada kahju kasutajale, tootele vi muule varale.

1. laadimise i reguleerib i vaimsus, mida voivad majutada sellised tegurid nagu
(mitte ainult fi i imbritsev aku praegune téitetase ja laetava seadme vanus.

12. Arge kasutage seda toodet, kui markate nahtavaid kahjustusi.
13. Arge piilidke toodet ise hooldada, muuta ega lahti vétta.

HOIATUS! Kui teil tekib tootega 16petage selle ine ja votke abi saamiseks ihendust Belkiniga.

CE vastavusdeklaratsioon

Meie ettevdttest Belkin International Inc. kinnitame, et raadioseade vastab raadioseadmete direktiivile 2014/53/EL, energiamdjuga toodete
direktiivile 2014/30/EL, ohtlike ainete kasutamise piiramise direktiivile 2011/65/EL + 2015/863, elektroonikaromude direktiivile 2012/19/EL
ning REACHi maarusele (EU) 1907/2006.

Koik Vi mida nduetele astutaja ei ole heaks kiitnud, vdivad
tilhistada kasutaja Siguse seadet kasutada.

Sagedusala, milles raadioseade tostab (WPT): 111-148 kHz
Sagedusala, milles raadioseade to6tab: 2402-2480 MHz
Suurim edastamisvaimsus (WPT): < -5 dBuA/m 10 m kaugusel
Suurim edastamisvaimsus (BLE): 2,77 dBm (EIRP)

kohta leiate infot hitp://
Kooskslas ja vastavalt Euroopa elektri-ja jadtmete direkiiv 2012/19/EL (WEEE) artikile 14.
Seadmel olev Iabikriipsutatud prilgikasti simbol vitab sellele, et seadme isel tuleb seade utiliseerida teistest jaétmetest
eraldi.
Seega tuleb kasutusola 15ppedes toode viia jaatmete Idi elektri- ja jadtmete
anda see tagasi vastavalt ja kooskdlas rllgls elektri-ja jadtmete

direktiivi amkhlem

ASIA PACIFIC
o owd it



FITAEHR
g
TAE
TRIE

Ml
AunshEAnaaeass

el i o unz i oardiuial o L an sy e\ wdaousd wiovsweFudug

L aFaslamsie: 0°C i 35°C.

2 undatasl s Wit Sl dn v caaduumnad o sonavi i 2
s Fonavisi ot (ot 2 7 Aswdsmnd i) oo asounse, s dodd Jald +Tunsalsinduisadud Fastalaid it
4. ot MofdoTousiaT s e e ol Sorutrloq
Fn Jorlol wasonvionilaerss u Fololler
6. otlsidnrinuiss nfuda daso vz wiednda
7. atada o Pt fassanoninda wusd dsiladnsalvesnant gannsfsfas
. ol ndouasCul Sl uam
o ninid _ e -
10, il st fodmsiidian Belkin naists i haa o 8wl fuduq
1. aadsitimelagalsihasini g fil i Susi9q s uslis s fasttmssad n
s Twaedon seovotdust £ o antun uazoosanadst s
n SasfousfoT
13, ot dautas Teusndaundaaoil
oz Foatvadninil” o wazdasio Belkin il i
i Fonlsea] sonlsealvb sy aFoastsfonmd ol Laige dseslistismou di ufovustud o dalas ismbsequut sl ulave
sadlaahil PRI o s s avassian

ladosnoaudan ua 10 wiaseannsnd sudanyaam Wluuunaad 1o slalvia

E saslalt wio g

- w a

waymIszie
- Avse Rl VAN WWanduuuaeed dsedvin

Vounzailumaganlszaluita

Ve L i i1 3 Fasadlvinh

BFE

BRCTERAWEEL ZHIC



EE  MTFORRCEDBROE, N BB, B, FE1—Y— 'Ba 5U<327 CORA DFY,
1EERAF:0°C ~ 35° Co

2AHRBICF. BROBROBEINDHZAY S BRRLONEBEROISENTNBH. BFROFOMMINETSICRELTIRZ .
3T U—ZRIPADE, BEOXE (GRERE 2 BRILA) | SREROFIL. BLUTETIC ‘BOET, « RO BtFRLF/ YFY
—ERHAABEL, BS(CERO; RFTEED.

4ARREN, T, FGRAECELORCETSEROTIZE N,

5. N EHIEK. AREDOH R EDMRICEIHRNTZE L,

6. ARBEMUDORLIZO. #IF/ZD. FWEMIFIZ0, BLIEDLIBVLTZE W,
7HEICERELHEROBACHRERELDNTILE, BRTOEMESEDLET.

8 ARRERMMERLRVNESEF BRERVTZE 0.

9AHBOLILCENEDEELLLD. HETLOULBWTIEE L,

10.Belkinh" R FEFRFBLTVRVEBREZHEMT L, N BE, 2], FLE1—F— BR TOMOEEDRE(C OB ZENS D
0

1OV LRARBOBHEREE R, BHEZET DDA VLARBT/ A RCLOTRADET, Thid BEOREBIONIIL. FAEDERE.
TOBRD) (WFU—KEB. RBESNTNZT/ A ROEAFHLBEDBRCLOTHEERIIZBENBIH T,

12 ARBCETHRTE RN HBBEFEALRVTIZEN,

13 FHRORT, Wi, FZEDBRITORNTIZZ,

AR ARRITASHOMBNFEE LSS FERZRILL. BelkinlCTEED S HAR—MERIFTIZE L,

Z1: 0| XIS W2 K| IO BHAY, 2N, SYOILE ALBAL AE Ei= 7B RAHS L] LEH7H AR 4 ABLICE
c N

20| ZEISI0 A2 2 0f210/2] £0] X o= ROfl HBSHUAL.

. H C
2.2 HBOS T L 42 2IB0] i tEll Mat e se 23|
A5 HZ WAL 018 4 UBLIC TR i HERIS H7l 22 BNl 22T =28

3. BHE(2IS A7IB! AJ2tat B3 3 2412} OlLl), HEE &
2FsHAR.

4. 2 HZS 6l & EE AL £717} Qs Rojl =2AI7IX| 0HEAIR.

5.2 SAIZY U JHe hA 22 BHORRE O] HES YaASHHAIR.

6. B HERIE 240, TR, 7Y $71, 14, Bolod, 2o B0i8 Bals 5 BaNel 5248
7. MBS 012 2L AL PIXI0l HRGHR DHINIL. FXIE M20IM ABSHE 20| BaUC
8. B7I2t ALBaIR| 24 T 0] MBSl Z2A0E B FAAD.

9. Belkin I 2lol QEEIR 212 HE BIURIS AOIE AR Al S, 2T, P4 £ HE 242 A1F0| B7H2 4+ UBLICt
10. 2N EH 45 BT D2ES, 9 26, vl T L BT 59 IRl sl 22, I/ Le| S 220
11, 1200 5= g0l WAE Z2 & MES AISSHK OHIAIR.

12. MZE 2|, W= £ 2a5HK| oA,

Bl IFSINI=R

2
=
&
i
N
o
[
+
30
[}
c
k=)

Fol: RIZoll 217t U= R A8 S STt Belkin THME] (1544-1101)0] 22I5HIAIR.
BRER|(RM STF)

* el MIZel A2 KB ST ME U 717l0f what ofzto] Wedo| WS 4~ USLICL

* R SToIN 47l geol e 4 AgLIch

* EBXH{E(2]0] F2 FAS F5t0] ALBSHe B2 TSR S 21T 40 Y-S FafE £ AsLch
20l 20l= ZEO| UL EYE|0] Qs HEE BRUER|E AFESHK| 0RYAIL.



0] ASE OfHEt A OIS BT AFBSHFHAIR.
f ALS B0l 2F0] A3l FHAIR.
1 (1544-1101)& Sall 4E0l 7ks ELch

kR

REIH

FE NETRERWTELSHAN. =RREMUFR K AR ZHRBT.

1IfEHH 0°CEISC

2TEE AR L EEMTENIGS, R4S ER0%/ N\t TRLERESNEWER.
3EMRBATRSSHEFERY (RERF 2N  RAAZIUMGE T, MRIZEEBREBAL, BILRFRETHE).
AFDBAFERRBTE SR MRAE LR .

5. AR RILE SR PR A SRR RS RS .

GBI T FRIRBHA e

7HEDEEEME T AR SR TT. RWETR THEARE.

BAKRH AR, HHR T AR

9B R EMIERMBER R Lo

104 FAR PR S 3 75 3 41 B ORI AT AR 2 SN RANBAFR L, RTRERS . 7= S s LAt I = S A 5 B o s AR AT

1. REFRINEEMHERERKIIRNEL TR AT, TRZSHRREN, QIEETRTLHRAVMDIL FHRE. YaRbRENHE
AR EMERER.

120K RIAB B, FDEAF R
13EDEIREE. BRRIFEE R
SERCINP AR NI, 1 L E A SIUREBRUF R
RV
TR, S FEIARA KR
2RI E B DA
SUNBTERIHF.
RKER LA,
SV NI RSt L E B BRI B B LE TR Z 4.
6. DB WA, BEWTERSEIE.
TMRFHER, ULERE.
8. APRE FRFA S AT B & CCCIMERM M IRIER A RETTA.
(=) HE “WHFGERLLE LGB ERRIEARER RGHRS , RANKL PERE, 2 BRI REEA
(D) THEAREERFRAMERRM. 5 MAEHINE (BFEHSMO i %), FEEAEREHRL;
(2) TEMAMEZNTLRE () FEFETR, OFERERIHFETRRE
(P0) RESFRFIRETSIRAE RN T . MEREST (SM) RARENTRAAMBEAZNTLAE (35 Fit:
(B) M EMEENTELRE () FEHETRE, M EFEGER, FFREEEHRT K ET TaHEEA;
%) ;E%A GE Ao MEAXA SRELY DRBRE (SWE. WE. BY. SHM) $ERA
(38) « NUHFNARBFHRP R AN EBWHERE, NUBFRUTHRPRADRTLE BRI IOIE;




(£) SR 5 3E U 2250005k MR P9 {55 A 4 SR B 4238
O\) BUIHERIR & o PR AR RERAR R MO BRR R o

SRR
RREMPE S  FEFE
1R 5°C £/ 35°C
2B AR R R EEETEINET  RAAERRE RS/ D 7aiauﬁ§éggﬁiﬂ§l§f‘}iﬁ
SO TR (B 2/ NHR) AT ARET  MRRATH FSLEDS R B AR o
4. FRBE  SREMR B o
5 S FURRERGR - BI0 K  BBEEL ST AT -

7D AR S RIS
i BSHGY - RBEERTHERRE
B.ERF MR R T EIRER -
O ERBREE MR EHMEEY -
104 f 3k Belkin RSSO ME S8 X AT AL E M NSk K~ AR ~ BT AERIBIRAEIR <
N RGFERDEGHEREREDENRAETRERS CTHSSHARLE QEEFRNIHRTHE
ik RERE BN EEES L IRABRBROERFER -
125 SRR - DL ARER -
13 EEME RS B RIREER -
ER A ERAESUREARNE BELEAERS Belkin LIFRIH -

ERPTARSEAN T 25 RRHAF  ESREMEEERHAE -

Model Z/%: CTAO06

Input USB-C1: 5V~3A, 9V~-2A, 12V~15A

Output USB-C1: 9V=2.22A,12V=167A

Input USB-C2 Cable: 5V~3A, 9V=24, 12V~1.5A
Output USB-C2 Cable: 5V~3A, 9V-2.22A, 12V~167A
Total Output: 15W Max

E\lﬁ&!ﬁ%ﬂﬁzﬁﬂgﬁwﬁﬁﬁ 3tﬂﬁ/& AT ESAEAE YIS A S IR AT RS B Rt 2 S IR - IR AR 2
i R B o 7 B - i B AR R ) S MUBIEE ] - T ARl R - FRRRIREIRIA
RIERZREBIHEE - ﬁmisﬁﬁ%&ﬁiﬂxu/ﬁxﬁr‘il¥ MEREFEATHES HERRWZTE-

icH [AREN) A8 CE AR AT B R T A% Tl www.belkin.com/doc
REREEER WE5 http://www.belkin.com/uk/weee-regulations/

Belkin International, Inc. El Segundo, CA 90245, USA

Belkin Ltd., 1 Regent Park, NN8 6GR, UK

Belkin BV., 1077 CZ Amsterdam, NL

Belkin Asia Pacific Ltd. Hong Kong

Belkin Ltd. Tuggerah, Australia

L7 IURERS (L§) BRAF

it EisEMBRSHHEXERE1851407B%, Wp4hi: 200131
EHHER: A= SR mBelkin Asia Pacific Limited {4 7=
it FERARTBIEFEESRIL268£26012
NRIT—HR— 25—

0120-532-372 (DU—51)L)



#HE5E | 03-5767-6029
(8- 9:00-12:00, 13:00-17:00 HEZ<)

EX—)L japansupport@belkin.com
Belkin Tech Support: www.belkin.com/support

8850bt02183 Rev. AO1



